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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 75/2008
tat-28 ta’ Jannar 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1207/2001 dwar proceduri sabiex jiffacilitaw il-hrug fil- Komunita
ta’ provi ta’ origini u lhrug ta’ certi awtorizzazzjonijiet approvati ta’ l-esportatur taht id-
dispozizzjonijiet li jirregolaw il-kummer¢ preferenzjali bejn il-Komunita Ewropea u Certi pajjizi

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUNSILL TA" L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikolu 133 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1207/2001 (!), jistipula d-dispo-
zizzjonijiet sabiex jigi appogjat il-hrug ta’ provi ta’ I-
origini frelazzjoni ma’ l-esportazzjonijiet ta’ prodotti
mill-Komunita fil-kuntest tar-relazzjonijiet kummercjali
preferenzjali ma’ certi pajjizi terzi.

(2 L-Annessi Il u IV tar-Regolament (KE) Nru 1207/2001
ghandhom jigu emendati sabiex tigi zgurata indikazzjoni
korretta ta’ l-origini tal-materjali li jintuzaw fil-manifat-
tura ta’ prodotti li joriginaw mill-Komunita.

(3)  Ir-Regolament (KE) Nru 1207/2001 ghandu ghalhekk jigi
emendat kif mehtieg,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 1207/2001 huwa b’'dan emendat kif
gej:

(1) l-Anness III ghandu jigi sostitwit bit-test fl-Anness [ ma’ dan
ir-Regolament;

(2) 1-Anness IV ghandu jigi sostitwit bit-test ta’ I-Anness II ma’
dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Id-dikjarazzjonijiet tal-fornituri, ghal prodotti li m’ghandhomx
status ta’ origini preferenzjali, li jkunu saru qabel id-data tad-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament ghandhom jibqghu validi.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
|-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 28 ta’ Jannar 2008.

() GU L 165, 21.6.2001, p- 1, Regola_ment kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1617/2006 (GU L 300, 31.10.2006, p. 5).

Ghall-Kunsill
Il-President
D. RUPEL
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ANNESS I

“ANNESS 1

Id-dikjarazzjoni tal-fornituri ghal prodotti li m’ghandhomx status ta’ origini preferenzjali

Id-dikjarazzjoni tal-fornituri, li t-test taghha ged jidher hawn taht, ghandha timtela fkonformitd man-noti fqiegh il-pagna.
Madankollu, in-noti fgiegh il-pagna mhemmx ghalfejn jergghu jinkitbu.

ID-DIKJARAZZJONI

Jiena, hawn taht iffirmat, fornitur ta’ l-oggetti koperti mid-dokument anness, niddikjara li:

1

. I-materjali li gejjin, li m'ghandhomx status ta’ origini preferenzjali, intuzaw fil-Komunita ghall-produzzjoni ta’ dawn
l-oggetti:

e Deskrizzjoni tal-materjali i | Intestatura HS ta’ materjali li ma| Il-valur tal-materjali li ma
Deskrizzjoni ta' l-oggetti s i e I il i o il 6 i
rovduti () ntuzaw li ma joriginawx joriginawx fil-Komunita li joriginawx fil-Komunita li
pp mill-Komunita ntuzaw (3 ntuzaw (%)
Total:

2. I-materjali kollha l-ohra uzati fil-Komunita ghall-produzzjoni ta’ dawn l-oggetti joriginaw fi ... (*) u jissodisfaw

—_
<&

ir-regoli ta’ l-origini li jiggvernaw il-kummer¢ preferenzjali ma’ ... (%), u

Niddikjara li: (6)

[0 Kumulazzjoni applikata ma’ (isem tal-pajjiz/pajjizi)
[ L-ebda kumulazzjoni ma tapplika

Nimpenja ruhi li nqieghed ghad-dispozizzjoni ta’ l-awtoritajiet tad-dwana kwalunkwe dokument ta’ prova li jehtiegu.

Meta I-fattura, formola tat-twassil jew dokument kummercjali iehor li d-dikjarazzjoni hija mehmuza mieghu, tkun marbuta ma’ varjeta

ta” oggetti, inkella oggetti li ma jinkorporawx l-istess proporzjon ta’ materjali li ma joriginawx mill-Komunita, il-fornitur irid jiddiffe-
renzja bejniethom b'mod car.

Ezempju:

Id-dokument ikopri mudelli differenti ta' mutur elettriku ta’ l-intestatura 8501, ghall-uzu fil-manifattura tal-magni tal-hasil tal-hwejjeg
ta’ l-intestatura 8450. In-natura u l-valur tal-materjali li ma joriginawx fil-Komunita, uzati fil-manifattura jvarjaw bejn mudell u iehor. II-
mudelli jridu jigu elenkati b'mod separat fil-kolonna 1 u l-informazzjoni fil-kolonni l-ohra trid titnizzel ghal kull wiehed, sabiex il-
manifattur tal-magni tal-hasil tal-hwejjeg ikun jista' jivvaluta b'mod korrett l-istatus ta’ l-origini ta' kull wiehed mill-prodotti tieghu
skond it-tip ta’ mutur li tkun tinkorpora.

Ghandu jigi kkompletat biss meta jkun rilevanti.

Ezempju:

Ir-regola ghall-hwejjeg ta' l-ex Kapitlu 62 tippermetti l-uzu ta’ hajt li ma joriginawx fil-Komunita. Ghalhekk, jekk manifattur tal-hiwejjeg
Franciz juza materjal minsug fil-Portugal minn hajt i ma joriginax mill-Komunita, il-fornitur Portugiz jehtieg biss li jdahhal ‘hajt’ bhala
materjal li ma joriginax mill-Komunita fil-kolonna 2 tad-dikjarazzjoni tieghu, l-intestatura HS u l-valur tal-hajt huma irrelevanti.
Kumpannija li timmanifattura l-wajer ta' l-intestatura HS 7217 minn vireg tal-hadid li ma joriginawx fil-Komunita trid iddahhal biss
‘vireg tal-hadid' fil-kolonna 2. Jekk il-wajer ikun se jintuza fmagna li ghaliha r-regola ta’ l-origini tiffissa limitu ta’ percentwal fuq il-valur
ta’ matetjali i ma joriginawx mill-Komunita, li jintuzaw, il-valur tal-vireg irid jiddahhal fil-kolonna 4.

Valur' tfisser il-valur doganali fil-mument ta' l-importazzjoni tal-materjali jew, jekk dan ma jkunx maghruf u ma jistax jigi accertat,
l-ewwel prezz accertabbli mhallas ghall-materjali fil-Komunita.

Ghal kull tip ta' materjal mhux originanti li jintuza, specifika l-valur ezatt ghal kull unita ta’ l-oggetti murija fil-kolonna 1.

(* I-Komunit, il-pajjiz, il-grupp ta' pajjizi jew tertitorju minn fejn joriginaw il-materjali. J.

(5

(6

(7
(8
(9

) Pajjiz, grupp ta’ pajjizi jew territotju kkoncernat

) Ghandha timtela’ fejn mehtieg, ghal oggetti li ghandhom status ta' origini preferenzjali biss fil-kuntest ta' relazzjonijiet kummer¢jali
preferenzjali ma’ wiehed mill-pajjizi msemmija fl-Artikoli 3 u 4 tal-Protokoll ta’ l-origini rilevanti, li maghhom tapplika I-Kumulazzjoni
ta’ 1-Origini Pan-Ewro-Mediterranja.

) Il-post u d-data.

) Isem u kariga, isem u indirizz tal-kumpannija.

) Firma.”



29.1.2008

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 24[3

ANNESS 11
“ANNESS IV
Id-dikjarazzjoni tal-fornituri fit-tul dwar prodotti li ghandhom status ta’ origini preferenzjali

Id-dikjarazzjoni tal-fornituri, li t-test taghha qed jidher hawn taht, ghandha timtela fkonformita man-noti fqiegh il-pagna.
Madankollu, in-noti fqiegh il-pagna m’hemmx ghalfejn jergghu jinkitbu.

ID-DIKJARAZZJONI

Jiena, hawn taht iffirmat, fornitur ta’ l-oggetti koperti minn dan id-dokument, li jintbaghtu regolarment lil (%), niddikjara

li:

1. I-materjali li gejjin, li m’ghandhomx status ta’ origini preferenzali, intuzaw fil-Komunita ghall-produzzjoni ta’ dawn
l-oggetti:

U Deskrizzjoni tal-materjali li Intestatura HS ta’ materjali i | Il-valur tal-materjali li ma jori-
Deskrizzjoni ta' l-oggetti saw li C il saw li P il - il ita [i
rovduti (3 ntuzaw li ma joriginawx mill- [ ntuzaw li ma joriginawx fil- ginawx fil-Komunita li
pp Komunita Komunita (3) ntuzaw (%)
Total:

2. Il-materjali kollha l-ohra uzati fil-Komunita ghall-produzzjoni ta’ dawn l-oggetti joriginaw fi ... ) u jissodisfaw ir-
regoli ta’ l-origini li jiggvernaw il-kummer¢ preferenzjali ma’ ... (%), u

Niddikjara li: ()

[0 Kumulazzjoni applikata ma’ (isem tal-pajjiz/pajjizi)

[ L-ebda kumulazzjoni ma tapplika
Din id-dikjarazzjoni hija valida ghall-konsenji kollha ulterjuri ta’ dawn il-prodotti li jintbaghtu minn .... lejn ... ®).

Nimpenja ruhi li ninforma minnufih jekk din id-dikjarazzjoni ma tibqax valida.

Nimpenja ruhi li nqieghed ghad-dispozizzjoni ta’ l-awtoritajiet tad-dwana kwalunkwe dokument ta’ prova li jehtiegu.
)
(9
t

(1) L-isem u l-indirizz tal-klijent.

(3 Meta I-fattura, formola tat-twassil jew dokument kummer¢jali iehor li d-dikjarazzjoni hija mehmuza mieghu, tkun marbuta ma’ varjeta
ta’ oggetti, inkella oggetti li ma jinkorporawx l-istess proporzjon ta' materjali li ma joriginawxmill-Komunita, il-fornitur irid jiddiffe-
renzja bejniethom b'mod car.

Ezempju:

Id-dokument ikopri mudelli differenti ta’ mutur elettriku ta’ l-intestatura 8501, ghall-uzy fil-manifattura tal-magni tal-hasil tal-hwejjeg

ta' l-intestatura 8450. In-natura u l-valur tal-materjali li ma joriginawx fil-Komunita, uzati fil-manifattura jvarjaw bejn mudell u iehor.

[l-mudelli jridu jigu elenkati b'mod separat fil-kolonna 1 u l-informazzjoni fil-kolonni l-ohra trid titnizzel ghal kull wiehed, sabiex il-

manifattur tal-magni tal-hasil tal-hwejjeg ikun jista' jivvaluta b'mod korrett l-istatus ta’ l-origini ta’ kull wiehed mill-prodotti tieghu

skond it-tip ta’ mutur li tkun tinkorpora.

Ghandu jigi kkompletat biss meta jkun rilevanti.

Ezempju:

Ir-regola ghall-hwejjeg ta' l-ex Kapitlu 62 tippermetti l-uzu ta' hjut i ma joriginawx fil-Komunita. Ghalhekk, jekk manifattur tal-

hwejjeg Franciz juza materjal minsug fil-Portugal minn hajt i ma joriginax mill-Komunita, il-fornitur Portugiz jehtieg biss li jdahhal

‘hajt” bhala materjal i ma joriginax mill-Komunita fil-kolonna 2 tad-dikjarazzjoni tieghu, l-intestatur HS u l-valur tal-hajt huma

irrelevanti.

Kumpannija li timmanifattura l-wajer ta' l-intestatura HS 7217 minn vireg tal-hadid li ma joriginawx fil-Komunita trid iddahhal biss

‘vireg tal-hadid fil-kolonna 2. Jekk il-wajer ikun se jintuza fmagna li ghaliha r-regola ta’ l-origini tiffissa limitu ta’ percentwal fuq il-

valur ta’ materjali li ma joriginawx mill-Komunita, li jintuzaw, il-valur tal-vireg irid jiddahhal fil-kolonna 4.

Valur' tfisser il-valur doganali fil-mument ta’ l-importazzjoni tal-matetjali jew, jekk dan ma jkunx maghruf u ma jistax jigi accertat, I-

ewwel prezz aécertabbli mhallas ghall-materjali fil-Komunita.

Ghal kull tip ta’ materjal mhux originanti li jintuza, specifika l-valur ezatt ghal kull unita ta' l-oggetti murija fil-kolonna 1.

() I-Komunitd, il-pajjiz, il-grupp ta' pajjizi jew territorju minn fejn joriginaw il-materjali.

(%) Pajjiz, grupp ta' pajjizi jew territorju kkoncernat.

() Ghandha timtela fejn mehtieg, ghal oggetti li ghandhom status ta’ origini preferenzjali biss fil-kuntest ta’ relazzjonijiet kummercjali
preferenzjali ma’ wiehed mill-pajjizi msemmija fl-Artikoli 3 u 4 tal-Protokoll ta’ l-origini rilevanti, li maghhom tapplika 1-Kumulaz-
zjoni ta’ [-Origini Pan-Ewro-Mediterranja.

(®) Aghti d-dati. Dan il-perjodu ma ghandux jagbez it-12-il xahar,

() Il-post u d-data.

(10 Isem u kariga, isem u indirizz tal-kumpannija.

(*Y) Firma.”

)

=
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 76/2008
tat-28 ta’ Jannar 2008

li jistabbilixxi 1-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni  tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

(1)  Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummer¢jali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 jistipula I-kriterji
ghall-istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ I-
importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-
perjodi msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  H-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stabbiliti kif inhu
indikat fit-tabella ta’ 1-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-29 ta’ Jannar
2008.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 28 ta’ Jannar 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

tar-Regolament ta’ [-Kummissjoni tat-28 ta’ Jannar 2008 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-
determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

0702 00 00 IL 154,9
MA 47,4

TN 132,6

TR 87,1

77 105,5

0707 00 05 EG 190,8
JO 178,8

TR 119,1

77 162,9

0709 90 70 MA 78,2
TR 150,9

77 114,6

0709 90 80 EG 121,8
77 121,8

0805 10 20 EG 46,2
IL 49,2

MA 71,2

N 59,9

TR 77,4

77 60,8

0805 2010 MA 104,0
TR 104,0

77 104,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 84,1
0805 20 90 IL 71,4
MA 152,6

PK 48,1

TR 86,0

Us 60,1

77 83,7

0805 5010 EG 74,2
IL 120,2

TR 123,9

77 106,1

0808 10 80 CA 84,1
CL 60,8

CN 85,1

MK 37,5

Us 109,9

ZA 60,7

77 73,0

0808 20 50 CL 59,3
CN 42,8

TR 1591

uUs 110,7

ZA 107,0

77 95,8

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici “ZZ”

jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 77/2008
tat-28 ta’ Jannar 2008

Ii jiffisa l-obbligi ghall-konsenja ghaz-zokkor tal-kannamieli li ghandu jigi importat taht il-Protokoll
ta’ -AKP u I-Ftehim ma’ l-Indja ghall-perjodu ta’ konsenja 2007/2008

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq
fis-settur taz-zokkor ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 31
tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 12 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
950/2006 tat-28 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi regoli
ddettaljati  ta’  applikazzjoni  ghas-snin  tas-suq
2006/2007, 2007/2008 u 2008/2009 ghall-importaz-
zjoni u l-irfinar tal-prodotti taz-zokkor skond certi
kwoti tariffarji u ftehimiet preferenzjali (?) jipprovdi ghal
regoli ddettaljati ghall-iffissar ta’ l-obbligi tal-konsenja
bhala minghajr dazju ghal prodotti li jagghu taht il-kodici
NM 1701, espressi fekwivalenti ta’ zokkor abjad, ghall-
importazzjonijiet li joriginaw fpajjizi li huma firmatarji
ghall-Protokoll ta’ I-AKP u I-Ftehim ma’ I-Indja.

(2)  L-applikazzjoni ta’ l-Artikoli 3 u 7 tal-Protokoll AKP, I-
Artikoli 3 u 7 tal-Ftehim ma’ I-Indja u 1-Artikolu 12(3) u
l-Artikoli 14 u 15 tar-Regolament (KE) Nru 950/2006
wasslu lill-Kummissjoni biex tiffissa I-obbligi tal-konsenja
ghal kull pajjiz ta’ esportazzjoni ghall-perjodu ta’ espor-
tazzjoni 2007/2008 fuq il-bazi ta’ l-informazzjoni
kurrentement disponibbli.

(3)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 505/2007 (%)
jiffissa provizorjament obbligi ta’ konsenja ghal zokkor
tal-kannamieli li ghandu jigi impurtat taht il-Protokoll
AKP u |-Ftehim ma’ l-Indja ghall-perjodu ta’ konsenja
2007/2008.

(4)  Huwa ghalhekk necessarju li jigu stabbiliti [-obbligi ghall-
konsenja ghall-petjodu 2007/2008 skond il-punt (b) ta’ I-
Artikolu 12(2) tar-Regolament (KE) Nru 950/2006

(5)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma fkonfor-
mita ma’ l-opinjoni tal-Kumitat tal-Gestjoni taz-Zokkor,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-obbligi ta’ konsenja ghall-importazzjonijiet li joriginaw fil-
pajjizi firmatarji ghall-Protokoll ta’ 1-AKP u ghall-Ftehim ma’ 1-
Indja fir-rigward ta’ prodotti li jagghu taht il-kodici NM 1701,
espressi fekwivalenti ta’ zokkor abjad, fil-perjodu ghall-konsenja
2007/2008 ghal kull pajjiz ta’ esportazzjoni kkoncernat,
ghandhom ikunu kif stabbiliti fl-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 28 ta’ Jannar 2008.

() GU L 58, 28.2.2006, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1260/2007 (GU L 283, 27.10.2007, p. 1).

() GU L 178, 1.7.2006, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 371/2007 (GU L 92, 3.4.2007, p. 6).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

() GU L 119, 9.5.2007, p. 22.
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ANNESS

L-obbligi ghall-kunsinni ta’ l-importazzjonijiet ta’ zokkor preferenzjali li jorigina fil-pajjizi firmatarji ghall-Protokoll
ta’ I-AKP u ghall-Ftehim ma’ I-Indja espressi fekwivalenti ta’ tunnellati ta’ zokkor abjad, ghall-perjodu 2007/2008:

(tunnellati)

Protokoll ta” I-AKP jew ghall-Ftehim ma’ I-Indja. Pajjizi firmatarji

Obbligi ta’ konsenja 2007/2008

1I-Barbados

[I-Belize

1I-Kongo

II-Kosta ta’ l-Avorju
1I-Figi

[I-Gujana

L-Indja

1-Gamajka

II-Kenja
[I-Madagaskar
[I-Malawi
[I-Mawrizju
1I-Mozambik

Saint Kitts u Nevis
Is-Surinam
Is-Swaziland
It-Tanzanija
It-Trinidad u t-Tobago
L-Uganda
I2-Zambja

[z-Zimbabwe

32 864,83
53 741,88
10 186,10
10 123,12
162 656,25
170 203,57
9999,83
132129,06
5017,07
9905,00
19 898,32
476 789,70
596592
0,00

0,00

117 368,72
9672,60
47 513,60
0,00
817991
37 660,14

Total

1319 875,62
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DIRETTIVI

DIRETTIVA 2008/1/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Jannar 2008

(Verzjoni kodifikata)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 175 (1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kunsill Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw mal-Kumitat tar-Regjuni,

Wagqt i jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-
Trattat (3),

Billi:

(1) Id-Direttiva tal-Kunsill 96/61/KE ta’ 1-24 ta’ Settembru
1996 dwar il-prevenzjoni u Il-kontroll integrati tat-
jali. Ghal iktar ¢arezza u razzjonalita, l-imsemmija Diret-
tiva ghandha tigi kkodifikata.

(2)  L-ghanijiet u l-principji tal-politika tal-Komunita dwar I-
ambjent, kif stabbiliti fl-Artikolu 174 tat-Trattat, jikkon-
sistu b’'mod partikolari fil-prevenzjoni, it-tnaqqis u safejn
prijorita ghal intervent fis-sors u jigi zgurat l-immaniggar
prudenti tar-rizorsi naturali, b’konformita mal-principju
ta’ “min inigges ihallas” u l-principju tal-prevenzjoni tat-

() GU C 97, 28.4.2007, p. 12. .

(%) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tad-19 ta’ Gunju 2007 (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tas-17
ta’ Dicembru 2007.

() GUL 257, 10.10.1996, p. 26. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 166/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 33, 4.2.2006, p. 1).

() Ara l-Anness VI, Parti A.

(3)  1l-Hames Programm ta’ Azzjoni Ambjentali, li l-punti
principali tieghu gew approvati mill-Kunsill u r-Rappre-
zentanti tal-Gvernijiet ta’ I-Istati Membri, li ltagghu fi
hdan il-Kunsill, fir-rizoluzzoni ta’ 1-1 ta’ Frar 1993
dwar programm tal-Komunita ta’ politka u azzjoni
brelazzjoni ma’ l-ambjent u l-izvilupp sostenibbli (%), ta
importanti mill-mixja lejn bilan¢ aktar sostenibbli bejn
l-attivita umana u l-izvilupp so¢jo-ekonomiku, min-
naha l-wahda, u rrizorsi u l-kapacita rigenerattiva tan-
natura, mill-ohra.

4 L-implimentazzjoni ta’ azzjoni integrata sabiex jitnagqas

minn impjanti industrijali.

(5)  Id-Direttiva tal-Kunsill 84/360/KEE tat-28 ta’ Gunju 1984
industrijali (°) introduciet qafas generali li jehtieg awtoriz-
zazzjoni qabel xi operazzjoni jew modifikazzjoni
sostanzjali  fl-installazzjonijiet industrijali li jistghu

minn certi sustanzi perikoluzi mitfugha fl-ambjent akwa-
tiku tal-Komunita () tipprevedi r-rekwizit ta’ awtorizzaz-
zjoni ghar-rimi ta’ dawk is-sustanzi.

(7)  Ghalkemm tezisti legislazzjoni tal-Komunita dwar il-
tnaqqis tar-rimi ta’ sustanzi perikoluzi fl-ilma, ma
hemm ebda legislazzjoni paragunabbli tal-Komunita
immirata lejn il-prevenzjoni jew it-tnaqqis ta’ emissjoni-
jiet fil-hamrija.

C 138, 17.5.1993, p. 1.

() GU
(®) GU L 188, 16.7.1984, p. 20. Id-Direttiva kif emendata bid-Direttiva
91/692/KEE (GU L 377, 31.12.1991, p. 48).

() GU L 64, 4.3.2006, p. 52.
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®)

(11)

(12)

Id-diversi approcci ghall-kontroll ta’ l-emissjonijiet fl-arja,
fl-ilma u fil-hamrija separatament jistghu jinkoragixxu ¢-

jipprotegu l-ambjent kollu kemm hu.

L-ghan ta’ approc¢ integrat li jwassal ghal kontroll ta’
ilma u fil-hamrija kulfejn dan ikun prattiku, waqt li jitgies
l-immaniggar ta’ l-iskart, u, meta dan ma jkunx il-kaz, li
jitnaqqsu sabiex jinkiseb livell gholi ta’ protezzjoni ghall-
ambjent kollu kemm hu.

Din id-Direttiva ghandha tistabbilixxi qafas generali ghall-

jinkiseb livell gholi ta’ protezzjoni ta’ l-ambjent kollu
kemm hu. L-applikazzjoni tal-principju ta’ zvilupp soste-
nibbli ghandu jigi promoss permezz ta’ approc¢ integrat

Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom
japplikaw bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
tal-Kunsill 85/337/KEE tas-27 ta’ Gunju 1985 dwar il-
valutazzjoni ta’ l-effetti ta’ certi progetti pubblici u privati
fuq l-ambjent (!). Meta informazzjoni u konkluzjonijiet
miksuba bhala rizultat ta’ l-applikazzjoni ta’ dik id-Diret-
tiva ghandhom jigu megqjusa fl-ghoti ta’ awtorizzazzjoni,
din id-Direttiva m'ghandhiex taffettwa l-implimentazzjoni
tad-Direttiva 85/337/KEE.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-passi mehtiega sabiex
jigi zgurat li l-operatur ta’ l-attivitajiet industrijali imsem-
mijin fdin id-Direttiva jikkonforma mal-prin¢ipji generali
ta’ certi obbligi bazi¢i. Ghal dak il-ghan ghandu jkun
bizzejjed ghall-awtoritajiet kompetenti li jgisu dawk il-
principji generali meta jistabbilixxu I-kundizzjonijiet ta’
l-awtorizzazzjoni.

Uhud mid-dispozizzjonijiet adottati skond din id-Diret-
tiva ghandhom jigu applikati ghall-installazzjonijiet ezis-
tenti wara t-30 ta’ Ottubru 2007 u ohrajn kellhom jigu
applikati mit-30 ta’ Ottubru 1999.

u effigjenti, ghandha tinghata konsiderazzjoni ghall-
aspetti  ambjentali  mill-operatur. Dawk  l-aspetti
ghandhom jigu komunikati lill-awtorita jew awtoritajiet

(") GU L 175, 5.7.1985, p. 40. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2003/35/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 156, 25.6.2003, p. 17).

(15)

(19)

(20)

kompetenti sabiex ikunu sodisfatti, qabel ma jaghtu I-
permess, li I-mizuri xierqa kollha ta’ prevenzjoni jew ta’
kontroll tat-tniggiz ikunu gew stabbiliti. Proceduri diffe-
renti hafna ta’ applikazzjoni jistghu jaghtu lok ghal livelli
differenti ta’ protezzjoni ta’ l-ambjent u kuxjenza
pubblika.  Ghalhekk, applikazzjonijiet —ghall-permessi
skond din id-Direttiva ghandhom jinkludu data minima.

Il-koordinazzjoni shiha tal-procedura ta’ awtorizzazzjoni
u kundizzjonijiet bejn l-awtoritajiet kompetenti ghandha
taghmilha possibbli li jinkiseb l-oghla livell prattiku ta’
protezzjoni ghall-ambjent kollu kemm hu.

L-awtorita jew l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jaghtu jew jemendaw permess biss meta l-mizuri integrati
ta’ protezzjoni ambjentali ghall-arja, l-ilma u l-art ikunu
gew stabbiliti.

II-permess ghandu jinkludi l-mizuri kollha mehtiega
sabiex jitharsu l-kundizzjonijiet ta’ l-awtorizzazzjoni u
b’hekk jinkiseb livell gholi ta’ protezzjoni ta’ l-ambjent
kollu kemm hu. Bla hsara ghall-procedura ta’ l-awtoriz-
zazzjoni, dawk il-mizuri jistghu wkoll ikunu s-suggett ta’
rekwiziti generali obbligatorji.

[l-valuri tal-limiti ta’ l-emissjonijiet, parametri jew mizuri
teknici ekwivalenti ghandhom ikunu bbazati fuq l-ahjar
teknika disponibbli, minghajr ma jigi preskritt l-uzu ta’ xi
teknika jew teknologija specifika u billi jkunu megjusa 1-
karatteristici tekni¢i ta’ l-installazzjoni koncernata, il-
pozizzjoni geografika taghha u l-kundizzjonijiet ambjen-
tali lokali. Fil-kazijiet kollha l-kundizzjonijiet ta’ l-awto-
rizzazzjoni ghandhom jistabbilixxu dispozizzjonijiet dwar
u jizguraw livell gholi ta’ protezzjoni ghall-ambjent kollu
kemm hu.

Ghandhom ikunu l-Istati Membri li jistabbilixxu kif il-
karatteristici tekni¢i ta’ l-installazzjoni koncernata, il-
pozizzjoni geografika taghha u l-kundizzjonijiet lokali
ambjentali jistghu, meta xieraq, jigu megqjusa.

Meta livell ta” kwalita ambjentali jehtieg kundizzjonijiet
aktar stretti minn dawk li jistghu jinkisbu bl-uzu ta’ I-
ahjar teknika disponibbli, fil-permess ghandhom ikunu
mehtiega b'mod partikolari, kundizzjonijiet supplimen-
tari, bla hsara ghal mizuri ohra li jistghu jittiehdu sabiex
jitharsu I-livelli ta” kwalita ambjentali.
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(21) Minhabba [i l-ahjar teknika disponibbli tinbidel maz- jigu raddrizzati l-izbilan¢i teknologic¢i fil-Komunita,

(22)

(23)

(24)

zmien, partikolarment fid-dawl ta’ l-avanzi teknici, I-
awtoritajiet kompetenti ghandhom jimmonitorjaw jew
ikunu infurmati b’tali progress.

rita jew l-awtoritajiet kompetenti ghandhom ghalhekk
jigu notifikati bkull bidla li tista’ taffettwa l-ambjent.
Tibdil sostanzjali fimpjant ghandu jkun suggett ghall-
ghoti ta’ awtorizzazzjoni minn gabel skond din id-Diret-
tiva.

Il-kundizzjonijiet ta’ l-awtorizzazzjoni ghandhom perjo-
dikament jigu riveduti u fejn mehtieg aggornati. Taht
certi kundizzjonijiet, ghandhom fkull kaz jigu ezaminati
mill-gdid.

Il-partecipazzjoni pubblika effettiva fit-tehid tad-decizjo-
nijiet ghandha tghin lill-pubbliku li jesprimi, u lil min
jaghmel id-decizjoni li jqis, l-opinjonijiet u t-thassib li
jistghu jkunu rilevanti ghal dawn id-decizjonijiet, sabiex
b’hekk jizdiedu l-kontabbilta u t-trasparenza tal-process
tal-ghemil tad-decizjonijiet u jikkontribwixxu ghall-
konoxxenza tal-kwistjonijiet ambjentali u l-appogg
ghad-decizjonijiet mehuda. Partikolarment, il-pubbliku
ghandu jkollu access ghall-informazzjoni dwar l-operaz-
zjoni ta’ l-installazzjonijiet u l-effett potenzjali taghhom
fuq l-ambjent, u, qabel ma tittiehed kwalunkwe decizjoni,
ghall-informazzjoni relatata ma’ applikazzjonijiet ghall-
permessi ghal installazzjonijiet godda jew ghal tibdil
sostanzjali u relatata ma’ l-istess permessi, ma’ l-aggorna-
ment taghhom u mad-data rilevanti ghas-sorveljanza.

[l-partecipazzjoni, inkluza I-partecipazzjoni mill-assoc¢jaz-
zjonijiet, l-organizzazzjonijiet u l-gruppi, b’'mod partiko-
lari l-organizzazzjonijiet mhux governattivi li jipprom-
wovu l-protezzjoni ambjentali, ghandha ghalhekk tigi
inkoraggita, inkluza l-edukazzjoni tal-pubbliku i
tippromwovi l-ambjent.

Fil-25 ta’ Gunju 1998 il-Komunita ffirmat il-Konvenzjoni
tan-NUECE dwar l-Access ghat-Taghrif, il-Partecipazzjoni
Pubblika fit-Tiswir tad-Decizjonijiet u l-Access ghall-
Gustizzja fMaterji Ambjentali (“il-Konvenzjoni ta’
Arhus”). Fost il-miri tal-Konvenzjoni ta’ Arhus hemm
ix-xewqa li jigu ggarantiti d-drittijiet tal-partecipazzjoni
pubblika fit-tfassil tad-decizjonijiet fmaterji ambjentali
sabiex jikkontribwixxu ghall-protezzjoni tad-dritt ghall-
ghixien fambjent li huwa adegwat ghas-sahha u I-benes-
seri personali.

L-izvilupp u l-iskambju ta’ taghrif fil-livell tal-Komunita
dwar l-ahjar teknika disponibbli ghandhom jghinu sabiex

(28)

(29)

(30)

(32)

ghandhom jippromwovu t-tixrid mad-dinja kollha tal-
valuri ta’ limiti u teknika uzati fil-Komunita u ghandhom
jghinu lill-Istati Membri fl-implimentazzjoni effika¢i ta’
din id-Direttiva.

Ghandhom isiru regolarment rapporti dwar l-implimen-
tazzjoni u l-effettivita ta’ din id-Direttiva.

Din id-Direttiva tikkoncerna installazzjonijiet 1 I-

bejn il-fruntieri, huwa sinifikanti. Konsultazzjoni ta” bejn
il-fruntieri ghandha tigi organizzata meta applikazzjoni-
jiet jirrelataw ma’ hrug ta’ licenzji ghal installazzjoniiet
godda jew ghal tibdil sostanzjali finstallazzjonijiet li
x'aktarx jista’ jkollhom effetti ambjentali negattivi sinifi-
kanti. L-applikazzjonijiet li jirrelataw ma’ dawk il-proposti
jew ma’ tibdil sostanzjali ghandhom ikunu disponibbli
ghall-pubbliku ta’ l-Istat Membru li xaktarx jista® jigi
affettwat.

Il-htiega ghal azzjoni tista’ tigi identifikata fil-livell tal-
Komunita sabiex jigu stabbiliti valuri ta’ limiti ta’ emiss-
jonijiet ghal certi kategoriji ta’ installazzjonijiet u mezzi
ta’ tniggiz koperti b'din id-Direttiva. Il-Parlament
Ewropew u -Kunsill ghandhom jiffissaw il-valuri ta’ limiti
ta’ emissjonijiet bhal dawk skond id-dispozizzjonijiet tat-
Trattat.

Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom
japplikaw bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-Komunita
dwar is-sahha u s-sigurta fuq il-post tax-xoghol.

Din id-Direttiva ghandha tkun bla hsara ghall-obbligi ta’
|-Istati Membri rigward il-limiti ta’ zmien ghat-trazpoziz-
zjoni fil-ligi nazzjonali tad-Direttivi kif imnizzla fl-Anness
VI, Parti B,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Ghan u kamp ta’ applikazzjoni

L-ghan ta’ din id-Direttiva huwa li tinkiseb prevenzjoni u

Anness 1. Tistabbilixxi mizuri mahsuba ghall-prevenzjoni jew,
meta dan ma jkunx prattiku, ghal tnaqqis ta’ emissjonijiet fl-
arja, fl-ilma u fl-art mill-attivitajiet imsemmija hawn fuq, inkluzi
mizuri dwar skart, sabiex jinkiseb livell gholi ta’ protezzjoni ta’
l-ambjent kollu kemm hu, bla hsara ghad-Direttiva 85/337/KEE
u ghad-dispozizzjonijiet ohra rilevanti tal-Komunita.
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Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva id-definizzjonijiet li gejjin
ghandhom japplikaw:

(1) “sustanza” tfisser kull element kimiku u l-komposti tieghu,
bl-e¢cezzjoni ta’ sustanzi radjuattivi fis-sens tad-Direttiva
tal-Kunsill 96/29/Euratom tat-13 ta’ Mejju 1996 li tistab-
bilixxi standards bazici ta’ sigurta ghall-harsien tas-sahha
tal-haddiema u l-pubbliku generali kontra I-perikli li jigu
minn radjazzjoni jonizzanti (1) u organizmi genetikament
modifikati fis-sens tad-Direttiva tal-Kunsill 90/219/KEE tat-
23 ta’ April 1990 dwar l-uzu fil-maghluq ta’ mikro-orga-
nizmi  modifikati  genetikament () u  d-Direttiva
2001/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12
ta’ Marzu 2001 dwar ir-rilaxx intenzjonat fl-ambjent ta’
organizmi modifikati genetikament (3);

..... ”

(2) “niggiz” tfisser l-introduzzjoni diretta jew indiretta, bhala
rizultat ta’ attivita umana, ta’ sustanzi, vibrazzjonijiet, shana
jew hsejjes fl-arja, fl-ilma jew fl-art i jistghu jkunu ta’ hsara
ghas-sahha tal-bniedem jew ghall-kwalita ta’ l-ambjent, li
tirrizulta fi hsara ghal proprjeta materjali, jew tgharraq
jew tfixkel il-kumditajiet u l-uzi ohra legittimi ta’ l-ambjent;

(3) “installazzjoni” tfisser unita teknika stazzjonarja li fiha
titwettaq attivita wahda jew aktar minn dawk elenkati fl-
Anness I, u kull attivita ohra direttament assocjata li jkollha
konnessjoni teknika ma’ l-attivitajiet imwettqa fuq dak is-sit

(4) “installazzjoni ezistenti” tfisser installazzjoni li fit-30 ta’
Ottubru 1999, skond il-legislazzjoni ezistenti qabel dik
id-data’, kienet operata jew awtorizzata jew, skond il-
fehma ta’ l-awtorita kompetenti kienet is-suggett ta’ talba
shiha ghall-awtorizzazzjoni, sakemm dik l-installazzjoni
bdiet tigi operata mhux aktar tard mit-30 ta’ Ottubru 2000;

(5) “emissjoni” tfisser ir-rilaxx dirett jew indirett ta’ sustanzi,
vibrazzjonijiet, shana jew hsejjes minn ghejun individwali
jew diffuzi fl-installazzjoni ghal go l-arja, l-ilma jew l-art;

(6) “valuri ta’ limiti ta’ emissjonijiet” tfisser il-massa, espressa
ftermini ta’ certi parametri specifici, koncentrament ufjew
livell ta’ emissjoni, li ma jistghux jingabzu matul perijodu
wiehed jew aktar ta’ zmien; valuri ta’ limiti ta’ emissjonijiet
jistghu wkoll jigu stabbiliti ghal certi gruppi, familji jew
kategoriji ta’ sustanzi, b’'mod partikolari ghal dawk elenkati
fl-Anness III. Il-valuri ta’ limiti ta’ emissjonijiet ta’ sustanzi

() GU L 159, 29.6.1996, p. 1.

(® GU L 117, 8.5.1990, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/174/KE (GU L 59, 5.3.2005, p. 20).

() GU L 106, 17.4.2001, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1830/2003 (GU L 268, 18.10.2003, p. 24).

ghandhom normalment japplikaw fil-punt meta l-emissjo-
nijiet ihallu l-installazzjoni, bkull tahlit jigi injorat meta
dawn ikunu qed jigu stabbiliti; fir-rigward ta’ rilaxx indirett
fl-ilma, jista’ jitgies l-effett ta’ impjant ta’ trattament ta’ -
ilma meta jigu stabbiliti l-valuri ta’ limiti ta’ emissjoni ta’ 1-
installazzjoni involuta, izda li jigi garantit livell ekwivalenti
ta’ protezzjoni ta’ l-ambjent kollu kemm hu u sakemm dan
hsara ghad-Direttiva 2006/11/KE jew ghad-Direttivi li
jimplimentawha;

—
~
~

“livell ta’ kwalita ambjentali” tfisser is-sett ta’ rekwiziti li
ghandhom jitwettqu fi zmien partikolari minn ambjent
partikolari jew parti partikolari minnu, kif stabbilit fil-legis-
lazzjoni tal-Komunita;

(8) “awtorita kompetenti” tfisser l-awtorita jew l-awtoritajiet
jew korpi responsabbli skond id-dispozizzjonijiet legali ta’
I-Istati Membri ghat-twettiq ta’ l-obbligi li johorgu minn din
id-Direttiva;

(9) “permess” tfisser dik il-parti minn decizjoni bil-miktub jew
id-decizjoni bil-miktub kollha kemm hi (jew diversi deciz-
jonijiet bhal dawk) li taghti l-awtorizzazzjoni sabiex tigi
operata installazzjoni shiha jew parti minnha, bla hsara
ghal certi kundizzjonijiet li jiggarantixxu li l-installazzjoni
tkun tikkonforma mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva. Permess
wiehed jista’ jkopri installazzjoni wahda jew aktar jew parti-
jiet minn installazzjonijiet fuq l-istess sit imhaddma mill-
istess operatur;

(10) “bidla fl-operazzjoni” tfisser bidla fin-natura jew funzjona-
ment, jew estensjoni, ta’ l-installazzjoni li jista’ jkollha
konsegwenzi fuq l-ambjent;

(11) “bidla sostanzjali” tfisser bidla fl-operazzjoni li, fl-opinjoni
ta’ l-awtorita kompetent, jista’ jkollha effetti negattivi sini-
fikanti fuq il-bniedem jew l-ambjent; ghall-ghanijiet ta’ din
id-definizzjoni, kull bidla jew estensjoni ta’ hidma
ghandhom jitqiesu li jkunu sostanzjali jekk il-bidla jew I-
estensjoni fihom infushom jissodisfaw 1-ghetiebi, jekk ikun
hemm minnhom, iddikjarati fl-Annes I;

(12) “I-ahjar teknika disponibbli” tfisser l-istadju l-aktar effettiv u
avanzat fl-izvilupp ta’ attivitajiet u l-metodi taghhom ta’
operazzjoni li jindikaw l-adattabbilta prattika ta’ teknika
partikolari li tipprovdi fil-principju l-bazi ghall-valuri ta’
limiti ta’ emissjonijiet mahsuba sabiex jigu evitati u, fejn
dan ma jkunx prattiku, jitnaqqsu b'mod generali l-emissjo-
nijiet u l-impatt fuq l-ambjent kollu kemm hu:
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(a) “teknika” tinkludi kemm it-teknologija uzata u l-mod li
bih l-installazzjoni tkun dizinjata, mibnija, operata u
dekommissjonata;

(b) “teknika disponibbli” tfisser dawk il-mezzi teknici
zviluppati fuq skala li tippermetti l-implimentazzjoni
fis-settur rilevanti industrijali, taht kundizzjonijiet
ekonomic¢i u teknikament vijabbli, b’kont mehud tan-
nefgiet u l-vantaggi, sew jekk il-mezzi tekni¢i jkunu
uzati u prodotti gewwa l-Istat Membru in kwistjoni
sew jekk le, sal-limitu i dawn ikunu ragjonevolment
accessibbli ghall-operatur;

(¢) “l-ahjar” tfisser l-aktar wahda effettiva sabiex jinkiseb
livell generali gholi ta’ protezzjoni ta’ l-ambjent kollu
kemm hu.

Fid-determinazzjoni ta’ l-ahjar teknika disponibbli, ghandha
tinghata konsiderazzjoni specjali lill-elementi elenkati fl-
Anness 1V;

(13) “operatur” tfisser kull persuna naturali jew legali li topera
jew tikkontrolla l-installazzjoni jew, meta jkun hemm
dispozizzjoni dwar dan fil-legislazzjoni nazzjonali, il-
persuna li lilha tigi delegata s-setgha ekonomika deciziva
ghat-thaddim tekniku ta’ l-installazzjoni;

(14) “il-pubbliku” tfisser persuna jew iktar naturali jew legali, u,
skond il-legislazzjoni jew il-prattika nazzjonali, l-assocjaz-
zjonijiet, l-organizzazzjonijiet jew il-gruppi taghhom;

(15) “il-pubbliku interessat” tfisser il-pubbliku affettwat jew
x'aktarx li jigi affettwat bit-tehid ta’ decizjoni dwar il-hrug
jew l-aggornar ta’ permess jew ta’ kundizzjonijiet ta’
permess jew li ghandu interess fihom; ghall-ghanijiet ta’
din id-definizzjoni, l-organizzazzjonijiet mhux governattivi
li jippromwovu l-protezzjoni ta’ l-ambjent u jissodisfaw kull
htiega taht il-ligijiet nazzjonali ghandhom jitgiesu li
ghandhom interess.

Artikolu 3
Princ¢ipji generali li jirregolaw l-obbligi bazici ta’ l-operatur

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega
li jiddisponu li l-awtoritajiet kompetenti jizguraw li l-installaz-
zjonijiet jithaddmu b'mod illi:

b'mod partikolari permezz ta’ l-applikazzjoni ta’ l-ahjar
teknici disponibbli;

(¢) tigi evitata l-produzzjoni ta’ skart skond id-Direttiva
2006/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’
April 2006 dwar l-iskart (*); fejn jigi prodott l-iskart, dan
jingabar lura jew, fejn dan mhux teknikament u ekonomi-
kament possibbli, jintrema waqt li jigi evitat jew jitnagqas
kull impatt fuq l-ambjent;

(d) l-energija tintuza b'mod effi¢jenti;

(¢) ghandhom jittiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jigu evitati
accidenti u jigu limitati 1-konsegwenzi taghhom;

() jittiehdu l-mizuri mehtiega fuq il-waqfien definittiv ta’ atti-

ta’ l-operazzjoni jigi lura ghal stat sodisfacenti.

2. Ghall-ghanijiet ta’ konformita ma’ dan I-Artikolu, ghandu
jkun bizzejjed jekk I-Istati Membri jizguraw li l-awtoritajiet
kompetenti jqisu l-principji generali preskritti f paragrafu 1
meta jistabbilixxu I-kundizzjonijiet tal-permess.

Artikolu 4
Permessi ghal installazzjonijiet godda

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li ebda installazzjoni g¢dida ma tigi operata minghajr
ma jkun inhareg permess skond din id-Direttiva, bla hsara ghall-
eccezzjonijiet previsti fid-Direttiva 2001/80/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2001 dwar il-limitaz-
zjoni ta’ l-emissjonijiet ta’ certi sustanzi li jniggzu l-arja minn
impjanti kbar tal-kombustjoni (?).

Artikolu 5

Rekwiziti ghall-ghoti ta’ permessi ghal installazzjonijiet
ezistenti

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti josservaw, permezz ta’
permessi skond 1-Artikoli 6 u 8 jew, kif xieraq, billi jikkunsi-
draw mill-gdid u, fejn mehtieg, billi jaggornaw il-kundizzjonijiet,
li l-installazzjonijiet ezistenti joperaw skond ir-rekwiziti ta’ I-
Artikoli 3, 7, 9, 10 u 13, l-Artikolu 14(a) u (b) u I-Artikolu
15 (2) mhux aktar tard mit-30 ta’ Ottubru 2007, bla hsara
ghall-legislazzjoni specifika tal-Komunita.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega
sabiex japplikaw id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 1, 2, 11 u 12,
l-Artikolu 14(¢), I-Artikoli 15(1) u (3), l-Artikoli 17, 18 u I-
Artikolu 19(2) ghal installazzjonijiet eZistenti mit-30 ta’ Ottubru
1999.

" GU L 114, 27.4.2006, p. 9.
(» GU L 309, 27.11.2001, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva tal-Kunsill 2006/105/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 368).
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Artikolu 6
Applikazzjonijiet ghal permessi

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega
sabiex jizguraw li applikazzjoni lill-awtorita kompetenti ghal
permess tkun tinkludi deskrizzjoni ta”

(a) l-installazzjoni u l-attivitajiet taghha;

(b) il-materja prima u dik awziljari, sustanzi ohra u l-energija
uzata fi jew generata mill-installazzjoni;

(©) l-ghejun ta’ emissjoni mill-installazzjoni;

(d) il-kundizzjonijiet tas-sit ta’ l-installazzjoni;

(¢) in-natura u l-kwantitajiet ta’ emissjonijiet imbassra mill-
installazzjoni fkull mezz kif ukoll l-identifikazzjoni ta’ I-
effetti sinifikanti ta’ l-emissjonijiet fuq l-ambjent;

(f) it-teknologija proposta u teknika ohra ghall-prevenzjoni jew,
fejn dan ma jkunx possibbli, ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet
mill-installazzjoni;

(@) fejn mehtieg, il-mizuri ghall-prevenzjoni u l-irkupru ta’ I-
iskart generat mill-installazzjoni;

(h) mizuri ohra mahsuba ghat-tharis tal-principji generali ta’ I-
obbligi bazici ta’ l-operatur kif previsti fl-Artikolu 3;

(i) mizuri mahsuba ghall-osservazzjoni ta’ l-emissjonijiet fl-
ambjent;

() l-alternattivi principali, jekk ikun hemm minnhom, studjati
fdeskrizzjoni fil-qosor mill-applikant.

Applikazzjoni ghal permess ghandha tinkludi wkoll sommarju
mhux tekniku tad-dettalji msemmijin fpunti (a) sa (h).

2. Meta taghrif moghti skond ir-rekwiziti previsti fid-Diret-
tiva 85/337/KEE jew rapport ta’ sigurta mhejji skond id-Diret-
tiva tal-Kunsill 96/82/KE tad-9 ta’ Dicembru 1996 dwar il-
kontroll ta’ perikoli ta” acc¢identi kbar fl-uzu ta’ sustanzi periko-
luzi () jew taghrif ichor moghti b’konformita ma’ legislazzjoni
ohra jkun jissodisfa kwalunkwe wiched mir-rekwiziti ta’ dan 1-

(") GU L 10, 14.1.1997, p. 13. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).

Artikolu, dak it-taghrif jista’ jigi inkluz fi, jew mehmuz ma’, 1-
applikazzjoni.

Artikolu 7
Trattament shih dwar il-hrug ta’ permessi

L-Istati Membri ghandhom jichdu I-mizuri kollha mehtiega
sabiex jizguraw li l-kundizzjonijiet u l-procedura dwar l-ghoti
ta’ permess jigu koordinati kollha kemm huma meta aktar minn
awtorita kompetenti wahda tkun involuta, sabiex jigi garantit
mod shih u effettiv mill-awtoritajiet kompetenti kollha ghal din
il-procedura.

Artikolu 8
Decizjonijiet
Bla hsara ghar-rekwiziti l-ohra stabbiliti fil-legislazzjoni nazzjo-
nali jew dik tal-Komunita, l-awtorita kompetenti ghandha taghti
permess li jkun fih kundizzjonijiet li jiggarantixxu li l-installaz-
zjoni tikkonforma mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva jew, jekk ma
tkunx, ghandha tirrifjuta li taghti I-permess.

Il-permessi kollha moghtija u l-permessi modifikati ghandhom
jinkludu dettalji ta’ l-arrangamenti maghmula ghall-protezzjoni
ta’ l-arja, l-ilma u l-art kif imsemmi fdin id-Direttiva.

Artikolu 9
Kundizzjonijiet tal-permess

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-permess ikun jink-
ludi I-mizuri kollha mehtiega ghall-konformita mar-rekwiziti ta’
l-Artikoli 3 u 10 ghall-ghoti ta’ permessi sabiex jinkiseb livell
gholi ta’ protezzjoni ghall-ambjent kollu kemm hu permess tal-
protezzjoni ta’ l-arja, l-ilma u l-art.

2. Fil-kaz ta’ installazzjoni gdida jew bidla sostanzjali fejn
japplika I-Artikolu 4 tad-Direttiva 85/337/KEE kull informaz-
zjoni rilevanti miksuba jew konkluzjonijiet milhuqa skond I-
Artikoli 5, 6 u 7 ta’ dik id-Direttiva ghandhom jigu megjusa
ghall-ghanijiet ta’ l-ghoti tal-permess.

3. Il-permess ghandu jinkludi l-limiti tal-valuri ta’ emissjoni
ghal sustanzi li jniggzu, b'mod partikolari dawk elenkati fl-
Anness III, li x'aktarx johorgu mill-installazzjoni koncernata fi
kwantitajiet sinifikanti, wara li tkun ikkunsidrata n-natura u I-
iehor (ilma, arja u art). Jekk ikun mehtieg, il-permess ghandu
jinkludi rekwiziti adatti li jizguraw il-protezzjoni tal-hamrija u l-
ilma ta’ taht l-art u mizuri li jikkoncernaw l-immaniggar ta’ I-
iskart generat mill-installazzjoni. Fejn xieraq, il-limiti tal-valuri
jistghu jigu supplimentati jew mibdula b’parametri ekwivalenti
jew mizuri teknici.
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Ghal installazzjonijiet li jaqghu taht punt 6.6 fl-Anness I, il-
valuri tal-limiti ta’ emissjoni stabbiliti skond dan il-paragrafu
ghandhom jichdu fkonsiderazzjoni I-prattici adattati ghal
dawn il-kategoriji ta’ installazzjonijiet.

Meta l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra tad-dinja minn installaz-
zjoni jigu specifikati fl-Anness I mad-Direttiva 2003/87/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003 li
tistabbilixxi skema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’
gassijiet serra gewwa I-Komunita (!) fir-rigward ta’ attivita
mwettqa fdik l-installazzjoni, il-permess ma ghandux jinkludi
valur tal-limitu ta’ l-emissjonijiet ghall-emissjonijiet diretti ta’
dan il-gass ghajr jekk mehtieg sabiex jigi zgurat li ma jigi

Ghall-attivitajiet elenkati fl-Anness I ghad-Direttiva 2003/87KE,
I-Istati Membri jistghu jaghzlu li ma jimponux rekwiziti relatati
ma’ l-efficjenza ta’ l-energija rigward l-unitajiet tal-kombustjoni
jew emissjonijiet ohra li jitfghu id-dijossidu tal-karbonju fuq is-
sit.

Meta xieraq, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jemendaw il-
permess kif xieraq.

It-tielet, ir-raba’ u l-hames subparagrafi ma ghandhomx
japplikaw ghall-installazzionijiet eskluzi temporanjament mill-
iskema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjoni tal-gassijiet serra
gewwa [-Komunita skond I-Artikolu 27  tad-Direttiva
2003/87/KE.

4. Bla hsara ghall-Artikolu 10, il-valuri tal-limiti ta’ emissjoni
u l-parametri ekwivalenti u l-mizuri tekni¢i msemmijin fil-para-
grafu 3 ghandhom jigu bazati fuq l-ahjar teknika disponibbli,
minghajr ma jigi preskritt l-uzu ta’ xi teknika jew teknologija
specifika, izda billi jkunu meqjusa l-karatteristici teknici ta’ 1-
installazzjoni koncernata, il-lokazzjoni geografika taghha, u I-
kundizzzjonijiet lokali ambjentali. Fi¢-Cirkostanzi kollha, il-
kundizzjonijiet tal-permess ghandu jkun fihom dispozizzjonijiet
jizguraw livell gholi ta’ protezzjoni ghall-ambjent kollu kemm
hu.

5. Il-permess ghandu jkun fih ir-rekwiziti adattati ghall-osser-
vazzjoni tar-rilaxx, li jispecifikaw il-metodologija u l-frekwenza
tal-kejl, il-procedura ta’ valutazzjoni u obbligu li l-awtorita
kompetenti tinghata d-data mehtiega ghall-ivverifikar tal-konfor-
mita mal-permess.

Ghal installazzjonijiet taht punt 6.6 fl-Anness I, il-mizuri msem-
mijin fdan il-paragrafu jistghu igisu n-nefgiet u l-beneficgji.

(1) GU L 275, 25.10.2003, p. 32. Id-Direttiva kif emendata bid-Diret-
tiva 2004/101/KE (GU L 338, 13.11.2004, p. 18).

6. Il-permess ghandu jkun fih mizuri li jirrelataw ghal
kundizzjonijiet barra minn dawk il-kundizzjonijiet dwar I-
operazzjoni normali. Bhekk, meta jkun hemm riskju li I-
ambjent jista’ jig affettwat, ghandha ssir dispozizzjoni xierqa
ghall-bidu tat-thaddim, tnixxijiet, thaddim hazin, wagqfien
momentanju, u wagfien definittiv ta’ l-operazzjonijiet.

Il-permess jista’ wkoll ikun fih derogi temporanji mir-rekwiziti
tal-paragrafu 4 jekk pjan ta’ rijabilitazzjoni approvat mill-awto-
rita kompetenti jizgura li dawn ir-rekwiziti jigu sodisfatti fi

7. Il-permess jista’ jkun fih kundizzjonijiet specifici ohra
ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva skond kif 1-Istat Membru jew
l-awtorita kompetenti jgisuh xieraq.

8.  Bla hsara ghall-obbligu li tkun implimentata procedura ta’
permess skond din id-Direttiva, I-Istati Membri jistghu jippresk-
rivu certi rekwiziti ghal certi kategoriji ta’ installazzjonijiet
bregoli li jorbtu b'mod generali minflok li jinkluduhom fil-
kundizzjonijiet tal-permessi individwali, sakemm ikun hemm
approc¢ integrat u jigi zgurat livell gholi ekwivalenti ta’ protez-
zjoni ghall-ambjent kollu kemm hu.

Atrtikolu 10
L-ahjar teknika disponibbli u livelli ambjentali ta’ kwalita

Meta I-livell ta’ kwalita ambjentali jehtieg kundizzjonijiet aktar
stretti minn dawk li jistghu jinkisbu bl-uzu ta’ l-ahjar teknika
disponibbli, ghandhom b'mod partikolari ikunu mehtiega, fil-
permess, mizuri addizzjonali, bla hsara ghal mizuri ohra li
jistghu jittiehdu sabiex jitharsu l-livelli ta” kwalita ambjentali.

Artikolu 11
Zviluppi fl-ahjar teknika disponibbli

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita kompetenti
ssegwi jew tkun infurmata bl-ahjar teknika disponibbli.

Artikolu 12
Bidliet minn operaturi ghal installazzjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li l-operatur jinforma lill-awtoritajiet kompetenti b'kull
bidla pjanata fl-operazzjoni. Meta jkun il-kaz, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jaggornaw il-permess jew il-kundizzjoni-
jiet.
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2. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li ebda tibdil sostanzjali ma jsir minghajr permess
mahrug skond din id-Direttiva. L-applikazzjoni ghal permess u
d-decizjoni mill-awtorita kompetenti ghandhom ikopru dawk il-
partijiet ta’ l-installazzjoni u dawk l-aspetti elenkati fl-Artikolu 6
li jistghu jigu affettwati mill-bidla. Id-dispozizzjonijiet rilevanti
ta’ l-Artikolu 3, 1-Artikoli 6 sa 10 u l-Artikoli 15(1), (2) u (3)
ghandhom jghoddu mutatis mutandis.

Artikolu 13

Kunsiderazzjoni mill-gdid u aggornament tal-
kundizzjonijiet tal-permess mill-awtorita kompetenti

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti perjodikament jikkunsidraw
mill-gdid u, fejn mehtieg, jaggornaw il-kundizzjonijiet tal-
permess.

2. I-kunsiderazzjoni mill-gdid ghandha fkull kaz titwettaq
meta:

(a) it-tniggiz ikkawzat mill-installazzjoni ikun tant kbir li I-
valuri ezistenti tal-limiti ta’ emissjoni tal-permess ikunu
jehtiegu li jigu riveduti jew valuri godda bhal dawk jehtiegu
li jkunu inkluzi fil-permess;

(b) bidliet sostanzjali fl-ahjar tekni¢i disponibbli jaghmluha
possibbli li jitnaqqsu l-emissjonijiet b'mod sinifikanti
minghajr ma jimponu spejjez eccessivi;

(¢) is-sigurta operattiva tal-process jew ta’ l-attivita tehtieg li
jintuzaw teknici ohra;

(d) dispozizzjonijiet godda fil-legislazzjoni tal-Komunita jew dik
nazzjonali hekk jitolbu.

Artikolu 14
Konformita mal-kundizzjonijiet tal-permess

L-Istati Membri ghandhom jichdu I-mizuri mehtiega sabiex
jizguraw li:

(@) il-kundizzjonijiet tal-permess jigu mharsa mill-operatur waqt
l-operazzjoni ta’ l-installazzjoni;

(b) l-operatur regolarment jinforma lill-awtorita kompetenti bir-
rizultati ta’ l-osservazzjoni ta’ hrug u, minghajr dewmien,

b’kull inc¢ident jew accident li jaffettwa l-ambjent b'mod
sinifikanti;

(¢) l-operaturi ta’ installazzjonijiet joffru lir-rapprezentanti ta’ 1-
awtorita kompetenti l-ghajnuna kollha mehtiega sabiex
jippermettulhom li jwettqu kull spezzjoni gewwa l-installaz-
zjoni, sabiex jiehdu kampjuni u sabiex jigbru kull taghrif
mehtieg ghat-twettiq tad-dmirijiet taghhom ghall-ghanijiet
ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 15

Access ghal informazzjoni u partecipazzjoni pubblika fil-
procedura tal-permess

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-pubbliku inte-
ressat jinghata opportunitajiet minn kmieni u effettivi sabiex
jippartecipa fil-procedura ghal:

(a) il-hrug ta’ permess ghal installazzjonijiet godda;

(b) il-hrug ta’ permess ghal kull bidla sostanzjali;

(€) l-aggornament ta’ permess jew il-kundizzjonijiet ta’ permess
ghal installazzjoni skond l-Artikolu 13(2)(a).

II-procedura ddikjarata fl-Anness V ghandha tapplika ghall-
ghanijiet ta’ din il-partecipazzjoni.

2. Irrizultati ta’ l-osservazzjoni ta’ cirkolari kif mehtieg
skond il-kundizzjonijiet tal-permess imsemmijin fl-Artikolu 9
u mizmumin mill-awtorita kompetenti ghandhom jitqieghdu
ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw bla hsara ghar-
restrizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 4(1), (2) u (4) tad-Direttiva
2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar
2003 dwar l-access pubbliku ghat-taghrif ambjentali (').

4. Meta tkun ittiehdet decizjoni, l-awtorita kompetenti
ghandha tgharraf lill-pubbliku skond il-proceduri xierqga u
ghandha taghmel disponibbli lill-pubbliku t-taghrif li gej:

(a) il-kontenut tad-decizjoni, inkluza kopja tal-permess u ta’ kull
kundizzjoni u ta’ kull aggornament sussegwenti; u

(b) wara li tkun ezaminat it-thassib u l-opinjonijiet espressi mill-
pubbliku interessat, ir-ragunijiet ewlenin u l-konsiderazzjo-
nijiet li fughom tkun imsejsa d-decizjoni, inkluz it-taghrif
dwar il-process tal-parte¢ipazzjoni tal-pubbliku.

(1) GU L 41, 14.2.2003, p. 26.
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Artikolu 16
L-access ghall-gustizzja

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw illi, skond is-sistema
legali nazzjonali rilevanti, il-membri tal-pubbliku interessat
ikollhom access ghal rivista quddiem qorti tal-gustizzja jew
korp iehor indipendenti u imparzjali stabbilit bil-ligi sabiex
jisfida l-legalita sostanzjali jew procedurali tad-decizjonijiet, I-
atti jew l-omissjonijiet bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva dwar il-partecipazzjoni tal-pubbliku meta:

(a) ikollhom interess bizzejjed, jew,

(b) izommu l-indebboliment ta’ dritt, meta [-ligi amministrattiva
procedurali ta’ Stat Membru tehtieg dan bhala pre-kundiz-
Zjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu fliema stadju
jistghu jigu rrikuzati d-decizjonijiet, l-atti jew l-omissjonijiet.

3. Dak li jikkostiwixxi interess sufficjenti u l-indebboliment
ta’ dritt ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri, b'mod
konsistenti mal-mira li jinghata access ghall-gustizzja Iill-
pubbliku interessat. Ghal dan il-fini, l-interess ta’ kull organiz-
zazzjoni mhux governattiva li tippromwovi l-protezzjoni ta’ I-
ambjent u li tiltaga’ ma’ rekwiziti imposti skond il-ligijiet
nazzjonali ghandu jitqies bizzejjed ghall-ghan ta’ punt (a) ta’
paragrafu 1.

Dawn l-organizzazzjonijiet ~ghandhom jitqiesu wkoll i
ghandhom drittijiet kapaci li jigu indebboliti ghall-ghan ta’
punt (b) ta’ paragrafu 1.

4. Id-disposizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu ma ghandhomx jesk-
ludu l-possibbilta ta’ procedura ta’ rivista preliminari quddiem
awtorita amminisrattiva u ma ghandhomx jaffettwaw ir-rekwizit
ta’ l-ezawriment tal-proceduri tar-revizjoni amministrattiva gabel
ir-rikors  ghall-proceduri tar-revizjoni gudizzjarja, meta jezisti
dan ir-rekwizit taht il-ligijiet nazzjonali.

Kull procedura bhal din ghandha tkun gusta, retta, fwaqtha u
ma tiswiex tant li tkun projbittiva.

5. Sabiex izidu l-effettivita tad-disposizzjonijiet ta’ dan l-Arti-
kolu, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li jsir disponibbli
taghrif prattiku lill-pubbliku dwar l-access ghall-proceduri

amministrativi u gudizzjarji tar-revizjoni.

Artikolu 17
Skambju ta’ taghrif

1. Bil-hsieb li jsir skambju ta’ taghrif, l-Istati Membri
ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex jibaghtu lill-
Kummissjoni kull tliet snin, u ghall-ewwel darba qabel it-30
ta’ April 2001, id-data rapprezentattiva disponibbli dwar il-
valuri ta’ limiti stabbiliti minn kategorija specifika ta’ attivitajiet
skond l-Anness I u, jekk xierag, l-ahjar tekniki disponibbli li

minnhom ikunu derivati dawk il-valuri skond, b'mod partiko-
lari, I-Artikolu 9. Fokkazjonijiet sussegwenti id-data ghandha
tkun supplimentata skond il-proceduri preskritti fil-paragrafu 3
ta’ dan l-Artikolu.

2. I-Kummissjoni ghandha torganizza l-iskambju ta’ taghrif
bejn I-Istati Membri u l-industriji koncernati dwar l-ahjar tekniki
disponibbli, osservazzjoni assoc¢jata u zviluppi fihom.

Kull tliet snin il-Kummissjoni ghandha tippubblika r-rizultati ta’
l-iskambju ta’ taghrif.

3. Fintervalli ta’ tliet snin, u l-ewwel darba ghall-perijodu 30
ta’ Ottubru 1999 sat-30 ta’ Ottubru 2002 inklussivament, I-
Istati Membri ghandhom jibaghtu informazzjoni lill-Kummiss-
joni dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, permezz ta’
rapport. Ir-rapport ghandu jkun imsejjes fuq kwestjonarju jew
punti prin¢ipali maghmula mill-Kummissjoni skond il-proc¢edura
stabbilita fl-Artikolu 6(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 91/692/KEE
tat-23 ta’ Dicembru 1991 li tistandardizza u tirrazzjonalizza
rapporti dwar l-implimentazzjoni ta’ certi direttivi fuq I-
ambjent (!). Il-kwestjonarju jew punti principali ghandhom jint-
baghtu lill-Istati Membri sitt xhur qabel ma jibda l-perijodu
kopert mir-rapport. Ir-rapport ghandu jigi sottomess lill-
Kummissjoni fi zmien disa’ xhur mit-tmiem tal-perijodu ta’
tliet snin kopert minnu.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika rapport Komunitarju dwar
l-implimentazzjoni tad-Direttiva fi Zmien disa’ xhur minn meta
tircievi r-rapporti mill-Istati Membri.

[I-Kummissjoni ghandha tibghat ir-rapport Komunitarju lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill, flimkien ma’ proposti jekk
ikun mehtieg.

4. Lstati Membri ghandhom jistabbilixxu jew jinnominaw
awtorita jew awtoritajiet li ghandhom ikunu responsabbli
ghall-iskambju ta’ taghrif skond il-paragrafi 1, 2 u 3 u
ghandhom jinfurmaw b’dan lill-Kummissjoni.

Artikolu 18
Effetti transkonfinali

1. Meta Stat Membru jkun konxju li I-hidma ta’ installazzjoni
x'aktarx li jkollha effetti negattivi sinifikanti fuq l-ambjent ta’
Stat Membru iehor, jew meta Stat Membru li x'aktarx li jigi
affettwat b’'mod sinifikanti hekk jitlob, I-Istat Membru li fit-terri-
tordju tieghu kienet issottomessa l-applikazzjoni ghal permess
skond I-Artikolu 4 jew l-Artikolu 12(2) ghandu jibghat lill-Istat
Membru l-iehor kull taghrif mehtieg li jrid jinghata jew isir
disponibbli skond 1-Anness V fl-istess waqt li jaghmlu dispo-
nibbli lic-¢ittadini tieghu. Dan it-taghrif ghandu jservi bhala bazi
ghal kull konsultazzjoni mehtiega fil-qafas tar-relazzjonijiet bila-
terali bejn iz-zewg Stati Membri fuq bazi reciproka u ekwiva-
lenti.

() GU L 377, 31.12.1991, p. 48. Id-Direttiva kif emendata bir-Rego-
lament (KE) Nru 1882/2003.
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2. Fil-gafas tar-relazzjonijiet bilaterali taghhom, I-Istati
Membru ghandhom jaraw li fil-kazi msemmijin fil-paragrafu 1
l-applikazzjonijiet jitgieghdu wkoll ghal perijodu xieraq ta’
zmien ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku ta’ I-Istat Membru li
xaktarx jigi affettwat sabiex ikollu d-dritt li jikkummenta
dwarhom qabel ma’ l-awtorita kompetenti tasal ghad-decizjoni
taghha.

3. Iridu jitqiesu r-rizultati ta’ kull konsultazzjoni skond il-
paragrafi 1 u 2 meta l-awtorita kompetenti tasal ghal decizjoni
dwar l-applikazzjoni.

4. L-awtorita kompetenti ghandha tgharraf lil kull Stat
Membru, li jkun gie kkonsultat skond il-paragrafu 1, bid-deciz-
joni mehuda dwar l-applikazzjoni u ghandha tibghatlu t-taghrif
riferit fl-Artikolu 15(4). Dan I-Istat Membui ghandu jiehu I-
mizuri mehtiega sabiex jizgura li dan it-taghrif jigi maghmul
disponibbli b'mod xieraq lill-pubbliku interessat fit-territorju
tieghu nnifsu.

Artikolu 19
Valuri Komunitarji dwar limiti ta’ emissjonijiet

1. Fejn tkun giet identifikata I-htiega ta” azzjoni mill-Komu-
nita, fuq il-bazi, b'mod partikolari, ta’ l-iskambju ta’ taghrif kif
previst fl-Artikolu 17, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill, wagqt li
jagixxu fuq proposta mill-Kummissjoni, ghandhom jiffissaw il-
valuri tal-limiti ta’ emissjonijiet skond il-proceduri preskritti fit-
Trattat, ghal dawn li gejjin:

(a) il-kategoriji ta’ installazzjonijiet elenkati fl-Anness I hlief ghal
kull radam kopert mill-punti 5.1 u 5.4 ta’ dak l-Anness,

(b) is-sustanzi ta’ tniggiz imsemmijin fl-Anness IIL.

2. Fin-nuqqas ta’ valuri Komunitarji dwar limiti ta’ emissjo-
nijiet definiti skond din id-Direttiva, il-valuri tal-limiti rilevanti
ta’ emissjonijiet li jinsabu fid-Direttivi elenkati fl-Anness 1I u
flegislazzjoni ohra Komunitarja ghandhom jigu applikati bhala
l-valuri minimi ta’ limiti ta’ emissjonijiet skond din id-Direttiva
ghall-installazzjonijiet elenkati fl-Anness 1.

3. Bla hsara ghar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva, ir-rekwiziti
teknici applikabbli ghal kull radam kopert mill-punti 5.1 u
54 ta l-Anness I, gew fissati fid-Direttiva tal-Kunsill

1999/31/KE tas-26 ta’ April ta’ 1-1999 dwar ir-rimi ta’ skart
fterraferma (1).

Artikolu 20
Dispozizzjonijiet transitorji
1. Id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 84/360/KEE, id-dispoziz-
zjonijiet ta’ 1-Artikoli 4, 5 u 6(2) tad-Direttiva 2006/11/KE u d-
dispozizzjonijiet rilevanti li jikkoncernaw sistemi ta’ awtorizzaz-
zjoni fid-Direttivi elenkati fl-Anness II ghandhom japplikaw, bla
hsara ghall-eccezzjonijiet li tiddisponi ghalihom id-Direttiva
2001/80/KE, ghal installazjonijiet ezistenti dwar l-attivitajiet
elenkati fl-Anness I sakemm il-mizuri mehtiega skond I-Artikolu
5 ta’ din id-Direttiva jkunu ttiehdu mill-awtoritajiet kompetenti.

2. Id-dispozizzjonijiet rilevanti dwar sistemi ta’ awtorizzaz-
zjoni fid-Direttivi elenkati fl-Anness II m’ghandhomx, fir-
rigward ta’ l-attivitajiet elenkati fl-Anness I, japplikaw ghal
installazzjonijiet li ma jezistux bhala installazzjonijiet fis-sens
tal-punt 4 ta’ I-Artikolu 2.

3. Id-Direttiva 84/360/KEE ghandha tithassar fit-30 ta’
Ottubru 2007.

Waqt li jagixxu fuq proposta mill-Kummissjoni, il-Kunsill jew il-
Parlament Ewropew u il-Kunsill ghandhom, fejn mehtieg,
jemendaw id-dispozizzjonijiet rilevanti tad-Direttivi elenkati fl-
Anness II sabiex jadattawhom ghar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva
gabel it-30 ta’ Ottubru 2007.

Artikolu 21
Komunikazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw mal-Kummissjoni t-
testi tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 22
Thassir

Id-Direttiva 96/61/KE, kif emendata mill-atti elenkati fil-Parti A
ta’ l-Anness VI, hija b’dan imhassra, bla hsara ghall-obbligi ta’ 1-
Istati Membri rigward il-limiti ta’ zmien ghat-traspozizzjoni fil-
ligi nazzjonali tad-Direttivi kif imnizzla fl-Anness VI, Parti B.

() GU L 182, 16.7.1999, p. 1. Id-Direttiva kif emendata bir-Regola-
ment (KE) Nru 1882/2003.
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Referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftichmu bhala Artikolu 24
referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skond it- Indirizzati
tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness VIL ndirizzati
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmula fi Strasburgu, 15 ta’ Jannar 2008.
Artikolu 23
Dhul fis-sehh Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I- H_P]T?Sldem Il-Prestderltv
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea. H-G. POTTERING J. LENARCIC
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

3.2.

ANNESS 1

KATEGORIJI TA” ATTIVITAJIET INDUSTRIJALI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 1

Installazzjonijiet jew partijiet minn installazzjonijiet uzati ghar-ricerka, zvilupp u testjar ta’ prodotti godda u processi
li mhumiex koperti b’din id-Direttiva.

[l-valuri ta’ limitu moghtija hawn taht generalment jirreferu ghal kapacitajiet ta’ produzzjoni jew ta’ output. Meta
operatur wiched iwettaq diversi attivitajiet li jaqghu taht l-istess subintestatura fl-istess installazzjoni jew fuq l-istess
sit, il-kapacitajiet ta’ dawk l-attivitajiet jinghaddu flimkien.

Industriji ta’ l-energija

Installazzjonijiet ta” kombustjoni b'rated thermal input li jeccedi 1-50 MW

Raffineriji taz-zejt minerali u gass

Fran tal-faham

Impjanti tal-gassifikazzjoni u tidwib tal-faham

Produzzjoni u processar ta’ metalli

. Installazzjonijiet li jsahhnu jew jghaqqdu l-minerali tal-metall (inkluz il-mineral tas-sulfid)

Installazzjonijiet ghal produzzjoni ta’ hadid mill-forga jew azzar (fuzjoni primarja jew sekondarja) inkluz l-ikkastjar
kontinwu, b’kapacita li teccedi t-2,5 tunellati metrici fis-siegha

Installazzjonijiet ghall-ipprocessar ta’ metalli tal-hadid:
(a) hot-rolling mills b’kapacita li teccedi 1-20 tunellata metrika ta’ azzar mhux mahdum fis-siegha

(b) forog bl-imrietel li l-energija taghhom teccedi 1-50 kilojoule kull martell, meta l-energija kalorifika wzata teccedi I-
20 MW

(¢) l-applikazzjoni ta’ passati protettivi ta' metall maghqud b'input li jeccedi z-2 tunellati metrici ta’ azzar mhux
mahdum fis-siegha

Funderiji ta’ metall tal-hadid b’kapacita ta’ produzzjoni li teccedi 1-20 tunnellata metrika kuljum
Installazzjonijiet

(a) ghall-produzzjoni ta’ metalli mhux tal-hadid mis-sors ta’ metall mhux mahdum, koncentrati jew materja prima
sekondarja bi processi metallurgici, kimici jew elettrolitici

(b) ghat-tidwib, inkluz it-tahlit ma’ metalli ohra, ta’ metalli mhux tal-hadid, inkluzi prodotti rkuprati (raffinar,
ikkastjar go forga, ecc.) b'kapacita ta’ tidwib li teccedi -4 tunnellati metrici kuljum ghal ¢omb u kadmju jew
20 tunnellata metrika kuljum ghall-metalli l-ohra kollha

Installazzjonijiet ghat-trattament mill-wic¢ ta’ metalli u materjali tal-plastik bl-uzu ta’ process elettrolitiku jew kimiku
fejn il-volum tal-btieti tat-trattament jeccedi t-30 m?

Industrija minerali

. Installazzjonijiet ghall-produzzjoni ta’ siment clinker fi fran li jduru bkapacita ta’ produzzjoni li teccedi 1-500

tunnellata metrika kuljum jew ta’ gir fi fran li jduru b’kapacita ta’ produzzjoni li teccedi I-50 tunellata metrika
kuljum jew fi fran ohra b'kapacita ta’ produzzjoni li teccedi I-50 tunnellata metrika kuljum

Installazzjonjiet ghall-produzzjoni ta’ l-asbestos u l-manifattura ta’ prodotti bazati fuq l-asbestos
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3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

Installazzjonijiet ghall-manifattura tal-hgieg inkluza fibra tal-hgieg b’kapacita ta’ tidwib li teccedi 1-20 tunnellata
metrika kuljum

Installazzjonijiet ghat-tidwib ta’ sustanzi minerali inkluza l-produzzjoni ta’ fibra minerali b’kapacita ta’ tidwib li
teccedi 1-20 tunnellata metrika kuljum

Installazzjonijiet ghall-manifattura bin-nar ta’ prodotti ta¢-ceramika, mod partikolari madum tal-bjut, knaten, katen
ta’ tip refractory, madum, oggetti tal-gebel jew porcellana, b’kapacita ta” produzzjoni li teccedi I-75 tunnellata metrika
kuljum, ufjew b’kapacita ta’ forn li teé¢edi 1-4 m? u b'densita issettjata ghal kull forn li tecéedi t-300 kg/m?

Industrija kimika

Produzzjoni skond it-tifsira tal-kategoriji ta’ attivitajiet li jinsabu fdin it-tagsima tfisser il-produzzjoni fuq skala
industrijali permezz ta’ ipprocessar kimiku tas-sustanzi jew gruppi ta’ sustanzi elenkati fpunti 4.1 sa 4.6
Installazzjonijiet kimici ghal produzzjoni ta’ kimic¢i bazi¢i organici, bhal:

(a) idrokarburi semplici (linejari jew ¢iklici, saturati jew mhux saturati, alifatici jew aromatici)

(b) idrokarburi li jkun fihom I-idrossigni bhal alkohol, aldeidi, ketoni, acidi karboksilici, esteri, acetati, eteri, perossidi,
rezini epossidici

(¢) idrokarburi bil-kubrit

(d) idrokarburi tan-nitrogenu bhal amini, amidi, komposti nitruzi, komposti nitro jew komposti tan-nitrati, nitrili,
¢janati, isoc¢janati

(e) idrokarburi li jkun fihom il-fosfru

(f) idrokarburi alogenici

(2) komposti organometallici

(h) materjali bazici tal-plastik (polimeri, fibri sinteti¢i u fibri b'bazi tac-cellulojde)
(i) lastiku sintetiku

() koloranti u pigmenti

(k) agenti attivi tal-wic¢ u surfattanti

(a) gassijiet, bhall-ammonja, il-klorin jew klorur ta” l-idrogenu, fluworin jew fluworidu ta’ l-idrogenu, ossidi tal-
faham, komposti tal-kubrit, ossidi tan-nitrogenu, idrogenu, dijossidu tal-kubrit, klorur tal-karbonil

(b) acidi, bhal a¢idu kromiku, a¢idu idrofluworiku, acidu fosforiku, acidu nitriku, a¢idu idrokloriku, acidu tal-kubrit,
oleu, ac¢idi bil-kubrit

(©) bazijiet bhal idrossidu ta’ l-ammonju, idrossidu tal-potassju, idrossidu tas-sodju

(d) melh, bhal klorut ta’ l-ammonju, klorat tal-potassju, karbonat tal-potassju, karbonat tas-sodju, perborat, nitrat tal-
fidda

(¢) non-metalli, ossidi tal-metall jew komposti inorgani¢i ohra bhal karbur tal-kal¢ju, silikon, karbur tas-silikon
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.2.

6.3.

6.4.

Installazzjonijiet kimici ghall-produzzjoni ta’ fertilizzanti bazati fuq il-fosfru, in-nitrogenu jew il-potassju (fertilizzanti
semplici jew komposti)

Installazzjonijiet kimici ghal produzzjoni ta’ prodotti bazic¢i ghas-sahha tal-pjanti u bijocidi
Installazzjonijiet li juzaw process kimiku jew bijologiku ghal produzzjoni ta’ prodotti bazi¢i farmacewtici
Installazzjonijiet kimici ghal produzzjoni ta’ splussivi

Maniggar ta’ l-iskart

Bla hsara ghall-Artikolu 11 tad-Direttiva 2006/12/KE jew l-Artikolu 3 tad-Direttiva tal-Kunsill 91/689/KEE tat-12 ta’
Dicembru 1991 dwar skart perikoluz (1):

Installazzjonijiet ghar-rimi jew gbir lura ta’ skart perikoluz kif definit fil-lista msemmija fl-Artikolu 1(4) tad-Direttiva
91/689/KEE, kif definit fl-Annessi I A u Il B (operazzjonijiet R1, R5, R6, R8 u R9) li jinsabu mad-Direttiva
2006/12/KE u fid-Direttiva tal-Kunsill 75/439/KEE tas-16 ta’ Gunju 1975 dwar ir-rimi ta’ zejt uzat (), b’kapacita
li teccedi -10 tunnellati metrici kull jum

Installazzjonijiet ghall-hruq ta’ skart municipali (skart municipali u skart simili Ii jkun skart kummer¢jali, industrijali
u istituzzjonali) b'’kapacita li teccedi t-3 tunnellati metrici fis-siegha

Installazzjonijiet ghar-rimi ta’ skart mhux perikoluz kif definit fl-Anness II A tad-Direttiva 2006/12/KE taht I-
intestaturi D8 u D9, b'kapacita li teccedi 1-50 tunnellata metrika kuljum

Postijiet ta’ radam i jircievu aktar minn 10 tunnellati metri¢i kuljum b’kapacita totali li teccedi 1-25 000 tunnellata
metrika, eskluzi postijiet ta’ radam ghal skart inert

Attivitajiet ohra

. Impjanti industrijali ghall-produzzjoni ta:

(a) polpa minn injam jew materjali fibruzi ohra

(b) karta u kartun b’kapacita ta’ produzzjoni li teccedi 1-20 tunnellata metrika kuljum

Impjanti ghat-trattament minn qabel (operazzjonijiet ta’ hasil, ibbli¢jar, illustrar) jew tizbigh ta’ fibri jew tessuti fejn
il-kapacita tat-trattament teccedi 1-10 tunnellati metri¢i kuljum

Impjanti ghall-ikkunzar tal-glud fejn il-kapacita tat-trattament teccedi t-12-il tunnellata metrika ta’ prodotti lesti
kuljum

(a) Bicceriji b’kapacita ta’ produzzjoni ta’ karkassi ta” aktar minn 50 tunnellata metrika kuljum

(b) Trattament u processar mahsub ghall-produzzjoni ta’ prodotti ta’ I-ikel minn:

— materja prima ta’ l-annimali (barra minn halib) b’kapacita ta’ produzzjoni ta’ prodotti lesti akbar minn 75
tunnellata metrika kuljum

— materja prima vegetali b'’kapacita ta’ produzzjoni ta’ prodotti lesti akbar minn 300 tunellata metrika kuljum
(valur medju fuq bazi ta’ tliet xhur)

(¢) Trattament u processar ta’ halib, fejn il-kwantita ta’ halib ricevut tkun aktar minn 200 tunnellata metrika kuljum
(valur medju fuq bazi ta’ kull sena)

() GU L 377, 31.12.1991, p. 20. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-Regolament (KE) Nru 166/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill (GU L 33, 4.2.2006, p. 1). ‘
(® GU L 194, 25.7.1975, p. 23. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-Direttiva 2000/76/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 332, 28.12.2000, p. 91).
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6.5. Installazzjonijiet ghar-rimi jew riciklagg ta’ karkassi ta’ annimali u skart ta’ l-annimali b’kapacita ta’ trattament li
teccedi 1-10 tunnellati metrici kuljum

6.6. Installazzjonijiet ghat-trobbija intensiva tat-tjur jew majjali b’aktar minn:

(a) 40 000 post ghat-tjur
(b) 2000 post ghal majjali ta’ produzzjoni (aktar minn 30 kg), jew
(©) 750 post ghal qzieqez nisa

6.7. Installazzjonijiet ghat-trattament fil-wic¢ ta’ sustanzi, oggetti jew prodotti bl-uzu ta’ solventi organici, b'mod parti-
kolari ghat-tizjin, stampar, Kisi, tnehhija tal-grass, waterproofing u sizing, tizbigh, tindif jew mili, b’kapacita ta’ konsum
ta’ aktar minn 150 kg fis-siegha jew aktar minn 200 tunellata metrika fis-sena

6.8. Installazzjonijiet ghal produzzjoni ta’ faham (faham hard-burnt) jew elettrografit permezz ta’ hruq jew grafitizzaz-
zjoni
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10.

11.

12.

13.

14.

ANNESS 11

LISTA TAD-DIRETTIVI MSEMMIJA FL-ARTIKOLI 18(2) U 20

asbestos

. Direttiva tal-Kunsill 82/176/KEE tat-22 ta’ Marzu 1982 dwar il-valuri ta’ limiti u ghanijiet ta’ kwalita ghall-hrug ta’

merkurju mill-industrija ta’ elettrolizi chlor-alkali

. Direttiva tal-Kunsill 83/513/KEE tas-26 ta’ Settembru 1983 dwar il-valuri ta’ limiti u ghanijiet ta’ kwalitd ghall-hrug

ta’ kadmju

. Direttiva tal-Kunsill 84/156/KEE tat-8 ta’ Marzu 1984 dwar il-valuri ta’ limiti u ghanijiet ta’ kwalita ghall-hrug ta’

merkurju minn setturi ghajr l-industrija ta’ elettrolizi chlor-alkali

. Direttiva tal-Kunsill 84/491/KEE tad-9 ta’ Ottubru 1984 dwar il-valuri ta’ limiti u ghanijiet ta’ kwalita ghall-hrug ta’

hexachlorocyclohexane

. Direttiva tal-Kunsill 86/280/KEE tat-12 ta’ Gunju 1986 dwar il-valuri ta’ limiti u I-ghanijiet ta’ kwalita ghall-hrug ta’

certi sustanzi perikoluzi inkluzi fil-Lista I ta’ I-Anness mad-Direttiva 76/464/KEE

. Direttiva 2000/76/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ I-4 ta” Dicembru 2000 dwar il-hruq ta’ skart

. Direttiva tal-Kunsill 92/112/KEE tal-15 Dicembru 1992 dwar proceduri ghall-armonizzazzjoni tal-programmi ghat-

tnaqqis u l-eliminazzjoni eventwali ta’ tniggiz ikkawzat minn skart ta’ l-industrija tad-diossidu tat-titanju

. Direttiva 2001/80/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2001 dwar il-limitazzjoni ta’ emissjo-

nijiet ta’ certi oggetti li jniggzu l-arja minn impjanti kbar ta’ kombustjoni

Direttiva 2006/11/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Frar 2006 dwar tniggiz ikkawzat minn certi
sustanzi perikoluzi mormija fl-ambjent akwatiku tal-Komunita

Direttiva 2006/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2006 dwar l-iskart
Direttiva tal-Kunsill 75/439/KEE tas-16 ta’ Gunju 1975 dwar ir-rimi ta’ skart taz-zjut
Direttiva tal-Kunsill 91/689/KEE tat-12 ta’ Dicembru 1991 dwar skart perikoluz

Direttiva tal-Kunsill 1999/31/KE tas-26 ta’ April 1999 dwar l-irdim ta’ skart
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ANNESS III

LISTA INDIKATTIVA TAS-SUSTANZI PRINCIPALI TA’ TNIGGIZ LI GHANDHOM IKUNU MEQJUSA JEKK

AW N

11.
12.

13.

NoRENe I B Y, |

11.
12.

© o N o W

IKUNU RILEVANTI GHALL-IFFISSAR TAL-VALURI TA’ LIMITI TA’ EMISSJONIJIET
Arja

. Dijossidu tal-kubrit u komposti ohra tal-kubrit

. Ossidi tan-nitrogenu u komposti ohra tan-nitrogenu
. Monossidu tal-karbonju

. Komposti volatili organici

. Metalli u I-komposti taghhom

Trab

. Asbestos (partikoli imdendla, fibri)
. Klorin u l-komposti tieghu
. Fluworin u I-komposti tieghu

10.

Arseniku u I-komposti tieghu
Cjanur

Sustanzi u preparazzjonijiet li jkun gie ppruvat li jkun fihom proprjetajiet kar¢inogenici jew mutagenici jew proprje-
tajiet i jistghu jaffettwaw ir-riproduzzjoni permezz ta’ l-arja

Polychlorinated dibenzodioxins u polychlorinated dibenzofurans

Ilma

. Komposti organoalogeni u sustanzi li jistghu jiffurmaw komposti bhal dawn fl-ambjent akwatiku
. Komposti organofosforuzi
. Komposti organotini

. Sustanzi u preparazzjonijiet li jkun gie ppruvat li filhom proprjetajiet karcinogenici jew mutagenici jew proprjetajiet li

jistghu jaffettwaw ir-riproduzzjoni permezz ta’ l-ambjent akwatiku

. Idrokarburi persistenti u sustanzi organici tossici persistenti u bijoakkumulabbli
. Gjanuri

. Metalli u I-komposti taghhom

. Arseniku u l-komposti tieghu

. Bijocidi u prodotti ghas-sahha tal-pjanti

10.

Materjali imdendla
Sustanzi li jikkontribwixxu ghall-ewtrofikazzjoni (b'mod partikolari, nitrati u fosfati)

Sustanzi li ghandhom influwenza negattiva fuq il-bilan¢ ta’ l-ossignu (u li jistghu jitkejlu bl-uzu ta’ parametri bhal
BOD, COD, eic).
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ANNESS IV

Kunsiderazzjonijiet li ghandhom jitqiesu generalment jew fkazi specifici meta jkunu qed jigu stabbiliti l-ahjar teknici
disponibbli, kif definit fl-Artikolu 2(12), waqt li tinghata attenzjoni ghall-ispejjez probabbli u I-benefic¢ji ta’ xi mizura u I-
principji ta’ prekawzjoni u prevenzjoni:

10.

11.

12.

. luzu ta’ teknologija ta’ skart bil-ftit;

. luzu ta’ sustanzi anqas perikoluzi;

. it-tkomplija tal-gbir lura u r-riciklagg ta’ sustanzi generati u wzati fil-process u ta’ skart, fejn xierag;

. processi paragunabbli, facilitajiet u metodi ghall-operazzjoni li jkunu gew ippruvati b'success fuq skala industrijali;
. avanzi teknologici u bidliet fl-gherf xjentifiku u I-ftehim;

. in-natura, effetti u volumi ta’ l-emissjonijiet ikkoncernati;

. id-dati ta’ l-ikkumissjonar ta’ installazzjonijiet godda jew ezistenti;

. it-tul ta’ Zmien mehtieg ghall-introduzzjoni ta’ l-ahjar teknika disponibbli;

. il-konsum u n-natura tal-materja prima (inkluz l-ilma) uzata fil-process u l-efficjenza ta’ energija;

il-htiega tal-prevenzjoni jew tnaqqis ghall-minimu ta’ l-impatt generali ta’ emissjonijiet fuq l-ambjent u r-riskji ghalih;
il-htiega ta’ prevenzjoni ta’ ac¢¢identi u l-imminimizzar tal-konsegwenzi ghall-ambjent;

l-informazzjoni ppubblikata mill-Kummissjoni skond I-Artikolu 17(2), it-tieni subparagrafu, jew minn organizzaz-
zjonijiet internazzjonali.
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ANNESS V

IL-PARTECIPAZZJONI TAL-PUBBLIKU FIT-TFASSIL TAD-DECIZJONIJIET

1. Il-pubbliku ghandu jigi mgharraf (b’avvizi pubbli¢i jew b'mezzi ohra approprjati bhalma hija I-medja elettronika meta

disponibbli) dwar il-materji li gejjin kmieni fil-proceduri tat-tehid ta’ decizjonijiet jew, l-iktar tard hekk kif dan it-taghrif
ikun jista’ jigi pprovvdut b’'mod ragjonevoli:

(a) l-applikazzjoni ghal permess jew, skond kif ikun il-kaz, il-proposta ghall-aggornament ta’ permess jew tal-kundiz-
zjonijiet ta’ permess skond I-Artikolu 1(1), inkluza d-deskrizzjoni ta’ l-elementi elenkati fl-Artikolu 6(1);

(b) meta japplika, il-fatt li decizjoni hija bla hsara ghal stima ta’ l-impatt ambjentali nazzjonali jew li jagsam il-fruntieri
jew ghal konsultazzjonijiet bejn I-Istati Membri skond 1-Artikolu 18;

(¢) id-dettalji ta’ l-awtoritajiet kompetenti responsabbli mit-tehid tad-decizjonijiet, dawk li minnhom jista’ jinkiseb
taghrif rilevanti, dawk li lilhom jistghu jigu ssottomessi kummenti jew mistoqgsijiet, u d-dettalji dwar l-iskeda
taz-zmien ghat-trasmissjoni tal-kummenti jew il-mistogsijiet;

(d) in-natura tad-decizjonijiet possibbli jew, meta jkun hemm wiehed, l-abbozz tad-decizjoni;

() meta japplikaw, id-dettalji li ghandhom X’jagsmu ma’ proposta sabiex jigu aggornati permess jew il-kundizzjonijiet
ta’ permess;

(f) indikazzjoni dwar iz-zminijiet jew il-postijiet meta, u li permezz taghhom. it-taghrif irid jigi maghmul disponibbli;

(¢) id-dettalji ta’ l-arrangamenti ghall-partecipazzjoni u l-konsultazzjoni tal-pubbliku maghmula skond il-punt 5.

. L-Istati Membri ghandhom jizguraw illi, fi kwadri approprjati taz-zmien, dan li jintghamel disponibbli lill-pubbliku

interesat:

(a) skond il-legislazzjoni nazzjonali, ir-rapporti principali u l-pariri mahruga lill-awtorita jew lill-awtoritajiet kompe-
tenti fiz-Zzmien meta l-pubbliku interessat jigi mgharraf skond il-punt 1;

(b) skond id-disposizzjonijiet tad-Direttiva 2003/4/KE, it-taghrif ghajr dak riferit fil-punt 1 li jkun rilevanti ghad-
decizjoni skond 1-Artikolu 8 u li jsir disponibbli biss wara z-zmien li l-pubbliku interessat ikun gie mgharraf
skond il-punt 1.

. Il-pubbliku interessat ghandu jkun intitolat li jesprimi kummenti u opinjonijiet lill-awtorita kompetenti gabel ma

tittiehed decizjoni.

. Ir-rizultati tal-konsultazzjonijiet mizmuma skond dan I-Anness iridu jitgiesu kif misthoqq fit-tehid ta’ decizjoni.

. L-arrangamenti ddettaljati sabiex il-pubbliku jigi mgharraf (per ezempju bit-twahhil tal-kartelluni fcertu ragg jew bil-

pubblikazzjoni fil-gazzetti lokali) u sabiex il-pubbliku interessat jigi kkonsultat (per ezempju b’sottomissjonijiet bil-
miktub jew permezz ta’ inkjesta pubblika) ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri. Ghandhom jigu pprovvduti
kwadri ragjonevoli taz-zmien ghall-fazijiet differenti, billi jigi permess Zmien bizzejjed sabiex il-pubbliku u 1-pubbliku
interessat jigu mgharrfa sabiex ihejju ruhhom u jippartecipaw b'mod effettiv fit-tfassil tad-decizjonijiet dwar l-ambjent
bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta" dan I-Anness.
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ANNESS VI

PARTI A

Direttiva mhassra flimkien ma’ l-emendamenti successivi taghha (imsemmija fl-Artikolu 22)

Direttiva tal-Kunsill 96/61/KE
(GU L 257, 10.10.1996, p. 26)

Direttiva 2003/35[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 156, 25.6.2003, p. 17)

Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 275, 25.10.2003, p. 32)

Regolament (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 284, 31.10.2003, p. 1)

Regolament (KE) Nru 166/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 33, 4.2.2006, p. 1)

PARTI B

Artikolu 4 u Anness II biss

Artikolu 26 biss

punt (61) ta’ Anness III biss

Artikolu 21(2) biss

Lista tal-limiti ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali (imsemmi fl-Artikolu 22)

Direttiva Limitu ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni
96/61/KE fit-30 ta' Ottubru 1999.
2003/35/KE fil-25 ta’ Gunju 2005.
2003/87/KE fil-31 ta’ Dicembru 2003.
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ANNESS VII

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Direttiva 96/61/EC

Din id-Direttiva

Artikolu 1

Artikolu 2, kliem introduttorju

Artikoli 2(1) sa (9)

Artikolu 2(10)(a)

Artikolu 2(10)(b)

Artikolu 2(11), l-ewwel subparagrafu, kliem introduttorju
Artikolu 2(11), l-ewwel subparagrafu, l-ewwel inciz
Artikolu 2(11), l-ewwel subparagrafu, it-tieni inc¢iz
Artikolu 2(11), l-ewwel subparagrafu, it-tielet indent
Artikolu 2(11), it-tieni subparagrafu

Artikolu 2(12)

Artikolu 2(13)

Artikolu 2(14)

Artikolu 3, l-ewwel subparagrafu

Artikolu 3, it-tieni subparagrafu

Artikolu 4

Artikolu 5

Artikolu 6(1), l-ewwel subparagrafu, kliem introduttorju

Artikolu 6(1), l-ewwel subparagrafu, mill-ewwel sa I-ghaxar
inc¢iz

Artikolu 6(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 6(2)

Artikoli 7 sa 12

Artikolu 13(1)

Artikolu 13(2), kliem introduttorju
Artikolu 13(2), mill-ewwel sar-raba’ inciz
Artikolu 14, kliem introduttorju
Artikolu 14, l-ewwel sat-tielet inciz
Artikolu

15(1), l-ewwel subparagrafu, kliem introduttorju

Artikolu 15(1), l-ewwel subparagrafu, mill-ewwel sat-tielet
inciz

Artikolu 15(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 15(2)
Artikolu 15(4)
Artikolu 15(5)

Artikolu 15a, l-ewwel subparagrafu, kliem introduttorju u
finali

Artikolu 15a, l-ewwel subparagrafu, (a) u (b)

Artikolu 1

Artikolu 2, kliem introduttorju

Artikoli 2(1) sa (9)

Artikolu 2(10)

Artikolu 2(11)

Artikolu 2(12), l-ewwel subparagrafu, kliem introduttorju
Artikolu 2(12), l-ewwel subparagrafu, punt (a)

Artikolu 2(12), l-ewwel subparagrafu, punt (b)

Artikolu 2(12), l-ewwel subparagrafu, punt (¢)

Artikolu 2(12), it-tieni subparagrafu

Artikolu 2(13)

Artikolu 2(14)

Artikolu 2(15)

Artikolu 3(1)

Artikolu 3(2)

Artikolu 4

Artikolu 5

Artikolu 6(1), l-ewwel subparagrafu, kliem introduttorju

Artikolu 6(1), l-ewwel subparagrafu, punti (a) sa (j)

Artikolu 6(1), it-tieni subparagrafu

Artikolu 6(2)

Artikoli 7 sa 12

Artikolu 13(1)

Artikolu 13(2), kliem introduttorju

Artikoli 13(2)(a) sa (d)

Artikolu 14, kliem introduttorju

Artikolu 14(a) sa (¢)

Artikolu 15(1), l-ewwel subparagrafu, kliem introduttorju

Artikolu 15(1), l-ewwel subparagrafu, punti (a) sa (¢)

Artikolu 15(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 15(2)
Artikolu 15(3)
Artikolu 15(4)
Artikolu 16(1)

Artikoli 16(1)(a) u (b)
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Direttiva 96/61/EC

Din id-Direttiva

Artikolu

Artikolu
sentenza

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Anness |

15a, it-tieni subparagrafu

15a, it-tielet subparagrafu, l-ewwel u t-tieni

15a, it-ticlet subparagrafu, it-tielet sentenza
15a, ir-raba’subparagrafu
15a, il-hames subparagrafu

15a, is-sitt subparagrafu

16

17

18(1), kliem introduttorju u finali
18(1), l-ewwel u t-tieni inciz
18(2), l-ewwel subparagrafu
18(2), it-tieni subparagrafu

19

20(1)

20(2)

20(3), l-ewwel subparagrafu

(
(
(
20(3), it-tieni subparagrafu
20(3), it-tielet subparagrafu
(
(

22
23

Anness I

Anness Il

Anness IV

Anness V

Artikolu 16(2)

Artikolu 16(3), l-ewwel subparagrafu

Artikolu
Artikolu

16(3)
16(4)
Artikolu 16(4)
Artikolu 16(5)
Artikolu 17
Artikolu 18

Artikolu 19(1

Artikolu 19(2
Artikolu 19(3
Artikolu 20(1)
Artikolu 20(2)

(3), it-tieni subparagrafu
(4), l-ewwel subparagrafu

(4), it-tieni subparagrafu

Artikolu 20(3), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 20(3), it-tieni subparagrafu

Artikolu 21
Artikolu 22
Artikolu 23
Artikolu 24
Anness |
Anness Il
Anness 11
Anness IV
Anness V
Anness VI
Anness VII
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DIRETTIVA 2008/2/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Jannar 2008

dwar il-firxa tal-vizjoni u l-wipers tal-windscreen ghal tratturi ghall-agrikoltura jew ghall-forestrija

(Verzjoni kodifikata)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 95 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

(1) Id-Direttiva tal-Kunsill 74/347KEE tal-25 ta’ Gunju 1974
dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri li
ghandhom xjagsmu mal-firxa tal-vizjoni u l-wipers tal-
windscreen ghal tratturi ghall-agrikoltura jew ghall-fores-
trija (%) giet emendata b'mod sostanzjali diversi drabi (¥).
Ghal iktar carezza u razzjonalita, id-Direttiva msemmija

ghandha tigi kkodifikata.

(2)  Id-Direttiva 74/347/KEE hija wahda mid-Direttivi separati
li ghandhom x’jagsmu mas-sistema ta’ l-approvazzjoni
tat-tip KE prevista fid-Direttiva 2003/37KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Mejju 2003 dwar I-
approvazzjoni tat-tip ta’ tratturi ghall-agrikoltura jew
ghall-forestrija, il-karrijiet taghhom u  makkinarju
irmunkat interkambjabbli, flimkien mas-sistemi taghhom,
komponenti u unitajiet teknici separati (°), u li stabbiliet
preskrizzjonijiet tekni¢i dwar il-firxa tal-vizjoni u l-wipers
tal-windscreen ghal tratturi ghall-agrikoltura jew ghall-
forestrija. Dawn il-preskrizzjonijiet teknici jikkoncernaw
l-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri sabiex
jippermettu l-applikazzjoni tal-procedura ta’ l-approvaz-
zjoni tat-tip KE, prevista mid-Direttiva 2003/37/KE ghal

() GU C 161, 13.7.2007, p. 35.

() Opinjoni tal-Parlament Ewropew tad-19 ta’ Gunju 2007 (ghadha
mhix pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tas-17
ta’ Dicembru 2007.

() GU L 191, 15.7.1974, p. 5. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 97/54/KE (GU L 277,
10.10.1997, p. 24).

(*) Ara l-Anness I, Parti A.

() GU L 171, 9.7.2003, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva tal-Kunsill 2006/96/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 81).

kull tip ta’ trattur. Ghalhekk, id-dispozizzjonijiet tad-
Direttiva 2003/37KE fir-rigward ta’ tratturi ghall-agrikol-
tura jew ghall-forestrija, il-karrijiet taghhom u makkinarju
irmunkat interkambjabbli, flimkien mas-sistemi taghhom,
komponenti u unitajiet teknici separati ta’ dawn il-vetturi
japplikaw ghal din id-Direttiva.

(3)  Din id-Direttiva ghandha tkun bla hsara ghall-obbligi ta’
|-Istati Membri relatati mal-limiti ta’ Zmien ghat-trazpo-
zizzjoni fil-ligi nazzjonali u l-applikazzjoni tad-Direttivi
kif stabbiliti fil-Parti B ta’ l-Anness I,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

1. “Trattur ghall-agrikoltura jew ghall-forestrija” tfisser kull
vettura bil-mutur, mghammra bir-roti jew b'¢ineg minghajr
tarf u li jkollha ghall-anqas zewg fusien, li I-funzjoni principali
taghha tinsab fil-qawwa tal-gibda taghha u li tkun dizinjata
b'mod spe¢jali sabiex tirmonka, timbotta, iggorr jew thaddem
ghodod, makkinarju jew karrijiet intizi ghall-uzu fl-agrikoltura
jew fil-forestrija. Din tista’ jkun mghammra sabiex iggorr tagh-
bija jew passiggieri.

2. Din id-Direttiva ghandha tapplika biss ghal tratturi definiti
fil-paragrafu 1 li jkunu mghammra b'tyres pnewmatic¢i u li
jkollhom velocita massima, skond id-disinn taghhom, ta’ bejn
is-6 u 1-40 km/siegha.

Artikolu 2

L-ebda Stat Membru ma jista jirrifjuta li jaghti l-approvazzjoni
tat-tip KE jew l-approvazzjoni tat-tip nazzjonali ghal trattur ghal
ragunijiet relatati mal-wipers tal-windscreen jekk dawn ikunu
konformi mar-rekwiziti stabbiliti fl-Anness L.

Artikolu 3

L-ebda Stat Membru ma jista jirrifjuta li jirregistra jew jipproj-
bixxi I-bejgh, id-dhul fis-servizz jew l-uzu ta’ tratturi ghal ragu-
nijiet relatatimal-wipers tal-windscreen jekk dawn dawn ikunu
konformi mar-rekwiziti stabbiliti fl-Anness L.

Artikolu 4

L-emendi mehtiega sabiex jigu adattati r-rekwiziti ta’ I-Anness I
ghall-progress tekniku ghandhom ikunu adottati skond il-proce-
dura msemmija fl-Artikolu 20(2) tad-Direttiva 2003/37/KE.
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Artikolu 5

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test
tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligijiet nazzjonali li jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 6

Id-Direttiva 74/347KEE, kif emendata mid-Direttivi elenkati fil-
Parti A ta’ l-Anness II, hija b’dan imhassra, bla hsara ghall-
obbligi ta’ I-Istati Membri relatati mal-limiti ta’ zmien ghat-tras-
pozizzjoni fil-ligi nazzjonali u ma’ l-applikazzjoni tad-Direttivi
kif stabbiliti fil-Parti B ta’ l-Anness IL

Ir-referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftiehmu bhala
referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skond it-
tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness III.

Artikolu 7

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Ghandha tibda tapplika mill-1 ta’ Mejju 2008.

Artikolu 8

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmula fi Strasburgu, 15 ta’ Jannar 2008.
Ghall-Kunsill

Il-President
J. LENARCIC

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
H.-G. POTTERING
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

ANNESS I

FIRXA TAL-VIZJONI
DEFINIZZJONIJIET U REKIZITI

DEFINIZZJONIJIET
Firxa tal-vizjoni

“Firxa tal-vizjoni” tfisser id-direzzjonijiet kollha ‘1 quddiem u laterali li fihom is sewwieq tat-trattur ikun jista’ jara.

Punt ta’ referenza

“Punt ta’ referenza” tfisser il-pozizzjoni, stabbilita permezz tal-konvenzjoni, ta’ 1 ghajnejn tas-sewwieq tat-trattur
nozjonalment lokalizzati fpunt partikolari. Il-punt ta’ referenza qieghed fil-wita parallela sal-wita medjana longi-
tudinali tat-trattur u jghaddi mic-centru tas-sedil, 700 mm vertikalment ‘il fuq mil-linja ta’ l-intercezzjoni ta’ dik
il-wita u l-wicc tas-sedil u 270 mm fid-direzzjoni tal-parti li twiezen il-pelvi mill-wita vertikali li tghaddi mix-xifer
ta’ quddiem tal-wic¢ tas-sedil u perpendikulari ghall-wita medjana longitudinali tat-trattur (il-Figura 1). Il-punt ta’
referenza hekk stabbilit huwa relatat mas-sedil meta ma jkunx okkupat u mwahhal fil-pozizzjoni centrali
specifikata mill-manifattur tat-trattur.

Nofs-¢irku tal-vizjoni

“In-nofs-¢irku tal-vizjoni” tfisser in-nofs-cirku deskritt mir-ragg ta’ 12-il metru madwar punt li jinsab fil-wita
orizzontali tat-triq vertikalment 1 isfel mill-punt ta’ referenza, b'tali mod li, meta thares lejn id-direzzjoni tac-
cagliq, l-ark tan-nofs-cirku jkun quddiem it-trattur, filwaqt li d-dijametru li jghaqqad in-nofs-cirku jkun fangoli ta’
90 grad ma’ l-assi longitudinali tat-trattur (il-Figura 2).

L-effett maskra

L-effett maskra ifisser il-kordi tas-setturi tas-semi-cirku tal-vizjoni li ma jistax jidher minhabba l-komponenti
strutturali bhal roof-pillars, gradi tad-dhul ta’ l-arja jew exhaust stacks u I-kwadru tal-windscreen.

Is-settur tal-vizjoni

“Is-settur tal-vizjoni” tfisser dik il-parti tal-firxa tal-vizjoni mdawra:

minn fugq,

permezz ta’ wita orizzontali li tghaddi mill-punt ta’ referenza;

fil-wita tat-triq,

miz-zona li gieghda 1 barra min-nofs-cirku tal-vizjoni, u tifforma I-kontinwazzjoni tas-settur tan-nofs-cirku tal-
vizjoni, li I-korda tieghu hija 9,5 m twila, perpendikulari ghall-wita parallela mal-wita medjana longitudinali tat-
trattur li tghaddi mic-centru tas-sedil tas-sewwieq u tingasam minn dik il-wita.

I1z-zona miknusa mill-wipers tal-windscreen

“Iz-zona miknusa tal-wipers tal-windscreen” tfisser iz-zona tal-wic¢ ta’ barra tal-windscreen miknusa mill-wipers
tal-windscreen.

REKWIZITI
Generali

It-tratturi ghandhom ikunu mibnija u mghammra b'tali mod 1i, fit-traffiku tat-triq u fl-uzu fl-irziezet u fil-foresti
s-sewwieq ikollu firxa tal-vizjoni xierqa, taht kull kundizzjoni normali marbuta ma’ l-uzu tat-toroq ewlenin u
ghal xoghol mahdum fl ghelieqi u fil-foresti. Is-settur tal-vizjoni huwa kkunsidrat adegwat meta s-sewwieq ikollu,
sakemm ikun possibbli, vizjoni ta’ parti minn kull rota ta’ quddiem u meta r-rekwiziti i gejjin ikunu mwettqa.
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2.2.
2.2.1.
2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.1.3.

2.2.1.4.

2.2.1.5.

2.2.1.6.

2.2.2.
2.2.2.1.

2.2.2.2.

L-ivverifikar tas-settur tal-vizjoni
Il-procedura sabiex ikunu stabbiliti l-effetti maskra

It-trattur ghandu jitqieghed fuq wic¢ orizzontali kif muri fil-Figura 2. Fuq livell ta’ appogg orizzontali b’punt ta’
riferenza, ghandu jkun hemm immuntati zewg punti ta’ sorsi ta’ dawl, ez. 2 x 150 W, 12V, 65 mm boghod
minn xulxin u allokati simmetrikament rigward il-punt ta’ riferenza. L-appogg irid ikun idur fuq il-punt tac-
centru tieghu madwar fus vertikali mill-punt tar-riferenza. Ghall-iskop tal-kejl ta’ 1 effetti maskra, l-appogg
ghandu jkun hekk allineat li -linja li tghaqqad iz-zewg sorsi tad-dawl tkun perpendikulari mal-linja li tghaqqad
il-komponent maskra u l-punt tar-referenza.

L-overlaps silwett (l-iktar dell profond) progettati fuq is-semi-¢irku tal-vizjoni mill-komponent maskra meta s-sorsi
tad-dawl jinxteghlu simultanjament jew alternattivament ghandhom ikunu mkejla skond il-punt 1.4 (Figura 3).

L-effetti maskra ma ghandhomx jagbzu is-700 mm.

L-effetti maskra dovuti ghall-komponenti strutturali li jmissu maghhom fuq 80 mm wisa’ ghandhom ikunu
konfigurati hekk illi jkun hemm intervall ta’ mhux ingas minn 2 200 mm - imkejla bhala korda tas-semi
¢irku tal-vizjoni - bejn i¢-centri ta’ zewg effetti maskra.

Ma jistax ikun hemm aktar minn sitt effetti maskra fin-nofs-cirku tal-vizjoni u mhux aktar minn tnejn gewwa s-
settur tal-vizjoni definit fil-punt 1.5.

Barra s-settur tal-vizjoni, l-effetti maskra li jagbzu s-700 mm imma li ma jagbzux 1-1 500 mm, huma, madan-
kollu permissibbli jekk il-komponenti li jikkawzawhom ma jkunux jistghu jigu ri-iddisinjati jew ri-allokati: fuq
kull naha jista’ jkun hemm total ta’ wiehed miz-zewg effetti maskra, wiehed li ma jagbizx is-700 mm u l-iehor li
ma jagbizx l-1 500 mm, jew inkella dawk iz-zewg effetti maskra, li ebda wiehed minnhom ma jagbez I-
1200 mm.

II-blind spots kawzati minn mirja li juru wara tat-tip approvat jistghu ma jkunux ikkunsidrati jekk id-disinn ta’
dawn il-mirja huwa tali li ma jkunux jistghu jkunu installati fxi mod iehor.

Id-determinazzjoni matematika ta’ l-effett maskra ghall-vizjoni binokulari:

bhala alternattiva ghall-procedura stabbilita fpunt 2.2.1, l-accettabbilta ta’ 1 effetti maskra individwali jistghu
jkunu ddeterminati matematikament. Ir-rekwiziti tal-punti 2.2.1.2. sa 2.2.1.6. ghandhom japplikaw rigward id-
dags, id-distribuzzjoni u n-numru ta’ l-effetti maskra;

ghall-vizjoni binokulari b'distanza inter-okulari ta’ 65 mm, l-effett maskra espress fmm jinghata mill-formula:

v = b-65 x 12000 + 65

li fiha:

a hija d-distanza fmillimetri bejn il-vizjoni mfixkla tal-komponent u I-punt ta’ referenza mkejjel matul ir-ragg
vizwali li jghaqqad il-punt ta’ referenza, ¢ entru tal-komponent u d-dawra tan-nofs-cirku tal-vizjoni;

b hija l-wisa’ fmillimetri tal-vizjoni mfixkla tal-komponent imkejla orizzontalment u perpendikulari ghar-ragg
vizwali.
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2.3, Il-metodi tat-test referut taht il-punt 2.2 jistghu jigu mibdula b'ohrajn jekk ta’ l-ahhar jistghu juru li huma
ekwivalenti.
2.4, Iz-Zona trasparenti tal-windscreen

Ghall-ghan tad-determinazzjoni ta’ l-effetti maskra fis-settur tal-vizjoni, | effetti maskra dovuti ghall-kwadru tal-
windscreen u ta’ kwalunkwe ostaklu iehor jistghu, skond id-dispozizzjonijiet tal-punt 2.2.1.4, jkunu ikkunsidrati
bhala effett singolu, sakemm id-distanza bejn l-iktar punti ‘il barra ta’ dan l-effett maskra ma tagbizx is-700 mm.

2.5.  Il-wipers tal-windscreen

2.5.1. It-tratturi li jkollhom windscreens imwahhla ghandhom ikunu mghammra wkoll b'wipers tal-windscreen
imhaddma bil-mutur. Iz-Zona mimsuha minn dawn il-wipers ghandha tiggarantixxi l-vizjoni bla xkiel ‘il quddiem
li tikkorrispondi ghal korda tan-nofs-cirku ta’ vizjoni li tkun ghallanqas 8 m twila fi hdan is-settur tal-vizjoni.

2.5.2. [Irrata ta’ l-operazzjoni tal-wipers tal-windscreen ghandha tkun ghallangas 20 ¢iklu kull-minuta.

Figura 1
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ANNESS 11

PARTI A

Direttiva mhassra flimkien ma’ l-emendi successivi taghha (imsemmija fl-Artikolu 6)

Direttiva 74/347|KEE tal-Kunsill
(GU L 191, 15.7.1974, p. 5)

Direttiva 79/1073[KEE tal-Kummissjoni
(GU L 331, 27.12.1979, p. 20)

Direttiva 82/890/KEE tal-Kunsill
(GU L 378, 31.12.1982, p. 45)

Direttiva 97/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(GU L 277, 10.10.1997, p. 24)

PARTI B

Rigward ir-referenzi fl-Artikolu 1(1) tad-
Direttiva 74/347|KEE biss

Rigward ir-referenzi fl-ewwel punt ta’ I-
Artikolu 1 tad-Direttiva 74/347/KEE biss

Lista tal-limiti ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali u l-applikazzjoni (imsemmija fl-Artikolu 6)

Direttiva

Limitu ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni

Data ta’ applikazzjoni

2 ta’ Jannar 1976 (¥)
30 ta” April 1980

22 ta’ Gunju 1984

22 ta’ Settembru 1998

23 ta’ Settembru 1998

(*) Skond I-Artikolu 3(a), mizjud b’punt 2 ta’ l-Artikolu 1 tad-Direttiva 79/107 3/KEE:

“1. Beffett mill-1 ta' Mejju 1980 l-ebda Stat Membru ma jista, ghal ragunijiet li ghandhom xjagsmu mas-settur tal-vizjoni tat-

tratturi:

— jirrifjuta rigward xi tip ta’ trattur, biex jaghti l-approvazzjoni tat-tip KEE, biex johrog id-dokument li hemm riferenza ghalih fl-ahhar
in¢iz ta’ l-Artikolu 10(1) tad-Direttiva 74/150/KEE, jew biex jaghti approvazzjoni tat-tip nazzjonali,

— jew jipprojbixxi d-dhul fis-servizz ta’ tratturi,

ekk is-settur tal-vizjoni ta’ dan it-tip ta’ trattur jew dawn it-tipi ta’ tratturi jkun konformi mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva.

2. Beffett mill-1 ta’ Ottubru 1980 I-Istati Membri:

— ma jistghux iktar johorgu d-dokument li hemm riferenza ghalih fl-ahhar inciz ta’ l-Artikolu 10(1) tad-Direttiva 74/150/KEE fir-
rigward ta’ tip ta’ trattur li fih is-settur tal-vizjoni ma jikkonformax mad-dispozizzjonijiet ta” din id-Direttiva,

— ma jistghux jirrifjutaw li jaghtu l-approvazzjoni tat-tip nazzjonali fir-rigward ta’ tip ta’ trattur li s-settur tal-vizjoni tieghu ma
jikkonformax mad-dispozizzjonijiet ta” din id-Direttiva.

3. Beffett mill-1 ta’ Jannar 1983, l-Istati Membri jistghu jipprojbixxu d-dhul fis-servizz ta’ kwalunkwe trattur li s-settur tal-vizjoni
tieghu ma jikkonformax mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva”
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ANNESS III

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Direttiva 74/347|KEE

Din id-Direttiva

Artikoli 1 sa 3
Artikolu 3(a)
Artikolu 4
Artikolu 5(1)
Artikolu 5(2)
Artikolu 6
Anness

Anness, punti 1 sa 2.3
Anness, punt 2.4
Anness, punt 2.5
Anness, punt 2.6

Anness, figuri 1, 2 u 3

Artikoli 1 sa 3

Tabella nota (¥), Anness Il
Artikolu 4

Artikolu 5

Artikoli 6 u 7

Artikolu 8

Anness |

Anness I, punti 1 sa 2.3
Anness I, punt 2.4
Anness I, punt 2.5
Anness [, figuri 1, 2 u 3
Anness II

Anness 11
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REGOLI INTERNI U TA’ PROCEDURA

EMENDI TAR-REGOLI TAL-PROCEDURA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA,

wara li rat it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u b'mod partikolari, is-sitt subparagrafu ta’ I-
Artikolu 223 tieghu,

wara li rat it-Trattat li jistabbilixxi |-Komunita Ewropea dwar l-Energija Atomika, u b'mod partikolari, is-sitt
subparagrafu ta’ 1-Artikolu 139 tieghu,

tikkunsidra dan li gej:

(1) It-talbiet ghal decizjoni preliminari li jistghu jsiru lill-Qorti tal-Gustizzja fl-ogsma li jaqghu taht it-
Titolu VI tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea jew it-Titolu IV tat-Tielet Parti tat-Trattat li jistabbilixxi 1-
Komunita Ewropea, li jirrigwardaw iz-zamma u l-izvilupp ta’ spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja,
feerti kazijiet, ikunu jehtiegu li 1-Qorti tal-Gustizzja taghtihom risposta malajr minhabba l-urgenza
mehtiega ghas-soluzzjoni tal-kawza quddiem il-qorti nazzjonali;

(2)  ll-procedura ghal deciZjoni preliminari normali, kif stabbilita fl-Artikolu 23 ta’ I-Istatut tal-Qorti tal-
Gustizzja u fid-dispozizzjonijiet tar-Regoli tal-Proc¢edura, ma tippermettix lill-Qorti tal-Gustizzja tidde-
ciedi dwar id-domandi li jsirulha bil-heffa mehtiega fil-kazijiet imsemmija aktar "il fuq. Il-procedura
mhaffa, prevista fl-Artikolu 104a tar-Regoli tal-Procedura, ghat-talbiet ghal decizjoni preliminari
tinvolvi l-istess stadji bhall-procedura ghal decizjoni preliminari normali, u tista’ tigi applikata biss
b'mod eccezzjonali u l-heffa tinkiseb prin¢ipalment billi fl-istadji kollha tal-procedura tinghata priorita
lit-talba ghal decizjoni preliminari kkoncernata fuq il-kawzi l-ohra kollha pendenti;

(3)  It-trattament bil-heffa, ta’ numru mhux zghir ta’ talbiet ghal decizjoni preliminari, huwa possibbli biss
billi tigi introdotta procedura ghal decizjoni preliminari b'urgenza li tillimita u tissemplifika I-istadji
tal-procedura ghal decizjoni preliminari.

Bl-approvazzjoni tal-Kunsill, moghtija fl-20 ta’ Dicembru 2007.
TADOTTA L-EMENDI TAR-REGOLI TAL-PROCEDURA TAGHHA LI GEJJIN:

Artikolu 1

Ir-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej adottati fid-19 ta” Gunju 1991 (GU
L 176, 4.7.1991, p. 7, b'corrigendum fil-GU L 383, 29.12.1992, p. 117), kif emendati fil-21 ta’ Frar 1995
(GU L 44, 28.2.1995, p. 61), fil-11 ta’ Marzu 1997 (GU L 103, 19.4.1997, p. 1, bcorrigendum fil-GU
L 351, 23.12.1997, p. 72), fis-16 ta’ Mejju 2000 (GU L 122, 24.5.2000, p. 43), fit-28 ta’ Novembru 2000
(GU L 322, 19.12.2000, p. 1), fit-3 ta’ April 2001 (GU L 119, 27.4.2001, p. 1), fis-17 ta’ Settembru 2002
(GU L 272, 10.10.2002, p. 24, b'corrigendum fil-GU L 281, 19.10.2002, p. 24), fit-8 ta’ April 2003 (GU
L 147, 14.6.2003, p. 17), fid-19 ta’ April 2004 (GU L 132, 29.4.2004, p. 2), fl-20 ta’ April 2004 (GU
L 127, 29.4.2004, p. 107), fit-12 ta’ Lulju 2005 (GU L 203, 4.8.2005, p. 19), fit-18 ta’ Ottubru 2005 (GU
L 288, 29.10.2005, p. 51) u fit-18 ta’ Dicembru 2006 (GU L 386, 29.12.2006, p. 44) huma emendati kif

geJ:
1. L-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:
(a) Il-paragrafu 1 ghandu jigi ssostitwit b'dan li gej:

“l.  1-Qorti tal-Gustizzja ghandha twaqqaf fi hdanha Awli bi tliet u b’hames Imhallfin, skond I-
Artikolu 16 ta’ l-Istatut, u ghandha tiddeciedi liema Mhallfin ghandhom jigu assenjati lill-istess Awli.
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I-Qorti tal-Gustizzja ghandha taghzel I-Awla jew 1-Awli b’hames Imhallfin li, ghal perijodu ta’ sena,
ikunu inkarigati mill-kawzi msemmija fl-Artikolu 104b.

L-assenjazzjoni ta’ l-Imhallfin lill-Awli u l-ghazla ta’ I-Awla jew l-Awli inkarigati mill-kawzi msemmija
fl-Artikolu 104b ghandhom jigu ppubblikati fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.”

(b) Fil-paragrafu 2 ghandhom jidhlu z-zewg subparagrafi li gejjin:

“Ghall-kawzi msemmija fl-Artikolu 104b, I-Imhallef Relatur ghandu jinhatar minn fost I-Imhallfin ta’
|-Awla maghzula skond il-paragrafu 1, fuq proposta tal-President ta’ din 1-Awla. Jekk 1-Awla tidde-
c¢iedi li l-kawza m’ghandhiex tinstema’ skond il-procedura b'urgenza, il-President tal-Qorti jista’
jassenja l-kawza mill-gdid lil Imhallef Relatur li jifforma parti minn Awla ohra.

II-President tal-Qorti ghandu jiehu l-mizuri necessarji fil-kaz ta’ assenza jew impediment ta’ Mhallef
Relatur.”

2. Wara l-Artikolu 104a ghandu jidhol dan li gej:

“Artikolu 104b

1. Rinviju ghal de¢izjoni preliminari li jqajjem kwistjoni wahda jew aktar li jikkoncernaw l-ogsma
msemmija fit-Titolu VI tat-Trattat dwar 1-Unjoni jew fit-Titolu IV tat-Tielet Parti tat-Trattat KE jista’, fuq
talba tal-qorti nazzjonali jew, ec¢ezzjonalment, ex officio, jinstema’ skond procedura b'urgenza li tidde-
roga mid-dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-regoli.

It-talba tal-qorti nazzjonali ghandha tesponi ¢-¢irkustanzi ta’ dritt u ta’ fatt li jistabbilixxu l-urgenza u li
jiggustifikaw l-applikazzjoni ta’ din il-procedura derogatorja, u ghandha tindika, safejn ikun possibbli, ir-
risposta li hija tipproponi ghad-domandi preliminari.

Jekk il-qorti nazzjonali ma tkunx ipprezentat talba ghall-procedura b’urgenza, il-President tal-Qorti jista’,
jekk l-applikazzjoni ta’ din il-procedura tidher prima facie necessarja, jitlob lill-Awla hawn taht imsemmija
sabiex tezamina l-bzonn li r-rinviju jinstema’ skond l-imsemmija procedura.

Id-decizjoni li rinviju jinstema’ skond il-procedura b'urgenza ghandha tittiehed mill-Awla maghzula, fug
rapport ta’ l-Imhallef Relatur u wara li jinstema’ I-Avukat Generali. Il-kompozizzjoni ta’ I-Awla ghandha
tigi ddeterminata skond I-Artikolu 11¢ filjum li fih tigi assenjata l-kawza lill-Imhallef Relatur jekk 1-
applikazzjoni tal-procedura b'urgenza tintalab mill-qorti nazzjonali jew, jekk l-applikazzjoni ta’ din il-
procedura tigi ezaminata fuq talba tal-President tal-Qorti, fil-jum li fih tigi pprezentata din it-talba.

2. Rinviju preliminari msemmi fil-paragrafu precedenti ghandu, meta l-qorti nazzjonali titlob l-appli-
kazzjoni tal-procedura b'urgenza jew meta I-President jitlob lill-Awla maghzula tezamina 1-bzonn li r-
rinviju jinstema’ skond din il-procedura, jigi immedjatament innotifikat mir-Registratur lill-partijiet fil-
kawza quddiem il-qorti nazzjonali, lill-Istat Membru minn fejn torigina din il-qorti u lill-istituzzjonijiet
imsemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ l-Artikolu 23 ta’ I-Istatut, taht il-kundizzjonijiet previsti fdin id-
dispozizzjoni.

Id-decizjoni dwar jekk ir-rinviju preliminari jinstemax jew le skond il-procedura b'urgenza ghandha tigi
nnotifikata immedjatament lill-qorti nazzjonali u lill-partijiet, lill-Istat Membru u lill-istituzzjonijiet
imsemmija fis-subparagrafu precedenti. Id-decizjoni li r-rinviju jinstema’ skond il-procedura b'urgenza
ghandha tistabbilixxi t-terminu li fih dawn ta’ l-ahhar jistghu jipprezentaw in-noti jew l-osservazzjonijiet
taghhom bil-miktub. Id-decizjoni tista’ tippreciza l-punti ta’ dritt li ghandhom jigu ttrattati fdawn in-noti
jew osservazzjonijiet bil-miktub u tista’ tiffissa t-tul massimu ta’ dawn in-noti jew osservazzjonijiet.
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Hekk kif issir in-notifika msemmija fl-ewwel subparagrafu, ir-rinviju preliminari ghandu wkoll jigi
kkomunikat lill-partijiet l-ohra interessati msemmija fl-Artikolu 23 ta’ l-Istatut oltre d-destinatarji ta’ I-
imsemmija notifika, u d-decizjoni dwar jekk ir-rinviju preliminari jinstemax jew le skond il-proc¢edura
b'urgenza tigi kkomunikata lil dawn l-istess partijiet interessati hekk kif issir in-notifika msemmija fit-
tieni subparagrafu.

Il-partijiet u dawk l-ohra interessati msemmija fl-Artikolu 23 ta’ I-Istatut ghandhom jigu informati malajr
kemm jista’ jkun bid-data prevista ghas-seduta.

Meta r-rinviju ma jinstemax skond il-proc¢edura b'urgenza, il-procedura ghandha tkompli skond id-dispo-
zizzjonijiet ta’ l-Artikolu 23 ta’ I-Istatut u d-dispozizzjonijiet applikabbli ta’ dawn ir-regoli.

3. Ir-rinviju ghal decizjoni preliminari li jinstema’ skond procedura b'urgenza kif ukoll in-noti jew I-
osservazzjonijiet bil-miktub li jigu pprezentati ghandhom jigu nnotifikati lill-partijiet interessati msem-
mija fl-Artikolu 23 ta’ l-Istatut barra mill-partijiet u l-partijiet l-ohra interessati msemmija fl-ewwel
subparagrafu tal-paragrafu precedenti. Mar-rinviju ghal decizjoni preliminari ghandu jkun hemm traduz-
zjoni, u jekk ikun il-kaz, sunt, taht il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 104(1).

In-noti jew l-osservazzjonijiet bil-miktub ghandhom ukoll jigu nnotifikati lill-partijiet u lill-partijiet l-ohra
interessati msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu precedenti.

Id-data tas-seduta ghandha tigi kkomunikata lill-partijiet u lill-partijiet 1-ohra interessati flimkien man-
notifiki msemmija fis-subparagrafi precedenti.

4. Fil-kaz ta’ urgenza estrema, l-Awla tista’ tiddeciedi li teskludi I-fazi bil-miktub tal-procedura, imsem-
mija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

5. L-Awla maghzula ghandha taghti d-decizjoni taghha wara li tkun semghet lill-Avukat Generali.

Hija tista’ tiddeciedi li toqghod bi tliet Imhallfin. Fdan il-kaz, hija tkun komposta mill-President ta’ I-
Awla, l-Imhallef Relatur u l-ewwel jew, jekk ikun il-kaz, l-ewwel zewg Imhallfin maghzula mil-lista
msemmija fl-Artikolu 11¢(2), meta tigi ddeterminata l-kompozizzjoni ta’ I-Awla maghzula skond ir-
raba’ subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Hija tista’ tiddeciedi wkoll li tibghat il-kawza quddiem il-Qorti sabiex din tigi assenjata lil kullegg
gudikanti ikbar. Il-procedura b’urgenza ghandha ssir quddiem il-kullegg gudikanti gdid, jekk ikun il-

kaz, wara li tinfetah mill-gdid il-procedura orali.

6.  L-atti tal-procedura previsti fdan I-Artikolu ghandhom jitgiesu li gew ipprezentati malli jkunu gew
trazmessi lir-Registru, permezz ta’ faks jew kull mezz tekniku iehor ta’ komunikazzjoni li ghandha I-
Qorti, ta’ kopja ta’ l-originali ffirmata u ta’ atti u dokumenti invokati in sostenn ta’ l-att, flimkien man-
nota msemmija fl-Artikolu 37(4). L-originali ta’ l-att u l-annessi msemmija aktar ‘il fuq ghandhom
jintbaghtu lir-Registru tal-Qorti.

In-notifiki u l-komunikazzjonijiet previsti fdan I-Artikolu jistghu jsiru billi tintbaghat kopja tad-doku-
ment permezz ta’ faks jew kwalunkwe mezz tekniku iehor ta’ komunikazzjoni li ghandhom il-Qorti u d-
destinatarju.”

Artikolu 2

Dawn l-emendi tar-Regoli tal-Procedura, awtentici fil-lingwi msemmija fl-Artikolu 29(1) tar-Regoli tal-Proce-
dura, ghandhom jigu ppubblikati fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea u jidhlu fis-sehh fl-ewwel jum tat-
tieni xahar wara l-pubblikazzjoni taghhom.

Maghmula fil-Lussemburgu fil-15 ta’ Jannar 2008.
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II

(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2007

li temenda I-Protokoll ghall-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja
(2008/79/KE, Euratom)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari t-tieni subparagrafu ta’ 1-Artikolu 245 tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea
ghall-Energija Atomika, u b'mod partikolari it-tieni subparagrafu
ta’ I-Artikolu 160 tieghu,

Wara li kkunsidra t-talba tal-Qorti tal-Gustizzja tal-11 ta’ Lulju
2007,

Wara li kkunsidra 1-20

ta’” Novembru 2007,

l-opinjoni  tal-Kummissjoni ta’

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew tad-29 ta’
Novembru 2007,

Billi:

Jehtieg li tigi indirizzata l-possibbilta ta’ deroga minn uhud mid-
dispozizzjonijiet tal-Protokoll dwar I-Istatut tal-Qorti tal-
Gustizzja li jirrigwardaw il-procedura, fil-kuntest ta’ l-introduz-
zjoni ta’ procedura ghal decizjoni preliminari b'urgenza rigward
l-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja u jehtieg, ghall-bon ordni,
li fid-dispozizzjoni li tawtorizza dawn id-derogi tigi inkluza
l-procedura mhaffa prevista fir-Regoli tal-Procedura tal-Qorti
tal-Gustizzja,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

II-Protokoll ghall-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja huwa b'dan
emendat kif gej:

Wara l-Artikolu 23 ghandu jigi mizjuel I-Artikolu li gej:

“Artikolu 23a

Ir-Regoli tal-Procedura jistghu jipprovdu ghal procedura acce-
lerata u, ghar-rinviji preliminari li jirrigwardaw iz-zona ta’
liberta, sigurta u gustizzja, ghal procedura b'urgenza.

Dawn il-proceduri jistghu jipprevedu, ghall-prezentazzjoni
tan-noti jew osservazzjonijiet bil-miktub, terminu igsar
minn dak stabbilit fl-Artikolu 23 u, b’deroga mir-raba’ subpa-
ragrafu ta’ I-Artikolu 20, li ma jigux prezentati s-sottomiss-
jonijiet ta’ l-Avukat Generali.

Il-procedura b'urgenza tista’® wkoll tipprevedi l-limitazzjoni
tal-partijiet u ta’ ohrajn interessati, previsti fl-Artikolu 23,
awtorizzati li jipprezentaw noti jew osservazzjonijiet bil-
miktub, u, fkazijiet ta’ urgenza estrema, l-ommissjoni ta’
l-istadju bil-miktub tal-procedura.”
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Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara l-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal
Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Brussell, 20 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kunsill
Il-President
F. NUNES CORREIA
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DIKJARAZZJONI

1-Kunsill jistieden lill-Qorti tal-Gustizzja biex taghti, fin-nota informattiva dwar l-introduzzjoni tal-pro¢eduri
preliminari mill-qrati nazzjonali, l-indikazzjonijiet utli ghal dawn il-qrati fir-rigward tal-kazijiet li fihom tista’
tintalab l-implimentazzjoni tal-procedura preliminari ta’ urgenza, b'mod partikolari minhabba l-iskadenzi
qosra imposti mid-dritt nazzjonali jew Komunitarju jew minhabba implikazzjonijiet serji ghall-persuna
kkoncernata. Il-Kunsill jistieden lill-Qorti tal-Gustizzja biex tapplika l-procedura preliminari ta’ urgenza
f'sitwazzjonijiet li jipprojbixxu l-liberta.

[I-Kunsill jinnota l-intenzjoni tal-Qorti li tichu hsieb, dejjem waqt li jittiched kont tal-grad ta’ urgenza tal-kaz,
li I-Istati Membri jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom, biex ihejju osservazzjonijiet bil-miktub eventwali,
kif ukoll biex ihejju s-sottomissjonijiet taghhom, iz-Zmien u t-traduzzjonijiet mehtiega biex jizguraw parte-
¢ipazzjoni effettiva u utli fil-procedura. Il-Kunsill jistieden lill-Qorti tal-Gustizzja biex tizgura li l-iskadenza
fdan ir-rigward fil-prin¢ipju ma tkunx inferjuri ghal 10 ijiem ta’ xoghol, u biex tadatta l-procedura orali
ghall-htigijiet tal-procedura ta’ urgenza. Il-Kunsill jinnota li I-procedura preliminari ta’ urgenza ghandha tigi
konkluza fi tliet xhur.

Finalment, il-Kunsill jinnota l-intenzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja li tizgura, bhalma taghmel ghal kull proce-
dura quddiemha, it-trasparenza fl-applikazzjoni tal-procedura preliminari ta’ urgenza u jitlobha li tippre-
zenta, mhux aktar tard minn tliet snin wara d-dhul fis-sehh ta’ din il-procedura, rapport - fejn l-informaz-
zjoni li tohrog minnu tigi aggornata annwalment - dwar l-implimentazzjoni taghha u b'mod partikolari 1-
prattika segwita mill-Qorti tal-Gustizzja fir-rigward tad-decizjonijiet li titnieda jew le I-procedura ta’ urgenza.
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KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-21 ta’ Dicembru 2007

dwar dispozizzjonijiet nazzjonali nnotifikati mir-Repubblika ta’ I-Awstrija dwar certi gassijiet serra

fluworinati

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 6646)

(It-test bil-Germaniz biss huwa awtentiku)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2008/80/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari 1-Artikolu 95(6) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 842/2006 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006 dwar certi
gassijiet serra fluworinati (!), u partikolarment l-Artikolu 9(3)

tieghu,

Billi:

I. IL-FATTI U L-PROCEDURA

Fid-29 ta’ Gunju 2007, ir-Repubblika ta’ I-Awstrija
gharrfet lill-Kummissjoni, skond I-Artikolu 9.3(b) tar-
Regolament (KE) Nru 842/2006 dwar certi gassijiet
serra, dwar mizuri nazzjonali adottati fl-2002 (BGB1. II
Nru 447/2002 - Ordinanza tal-Ministeru Federali ghall-
Agrikoltura, il-Foresterija, l-Ambjent u 1-Gestjoni ta' I-
IIma dwar projbizzjonijiet u restrizzjonijiet ghall-idrokar-
boni fluworinati parzjalment jew kompletament, u I-
ezafluworidu  tal-kubrit ~ (I-Ordinanza  HFC-PFC-SFy),
ippubblikata fil-Gazzetta Legizlattiva Federali fl-10 ta’
Dicembru 2002) kif emendata wara bl-Ordinanza
BGBI1. II Nru 139/2007, 21.6.2007.

Fdin l-ittra I-Gvern Awstrijak jinnotifika li r-Repubblika
ta® l-Awstrija bihsiebha zzomm id-dispozizzjonijiet
nazzjonali taghha li huma aktar stretti minn dawk tar-
Regolament, skond I-Artikolu 9.3(a) tar-Regolament (KE)
Nru 842/2006, sal-31 ta’ Dicembru 2012.

() GU L 161, 14.6.2006, p. 1.

1. LEGIZLAZZJONI KOMUNITARJA
1.1. L-ARTIKOLU 95(4), (5) U (6) TAT-TRATTAT TAL-KE

L-Artkolu 95(4) tat-Trattat jistipula li “Jekk, wara l-adoz-
zjoni mill-Kunsill jew mill-Kummissjoni ta’ mizura ta’
armonizzazzjoni, Stat Membru jhoss li jkun mehtieg li
jzomm id-dispozizzjonijiet nazzjonali fuq il-bazi ta’
necessitajiet magguri msemmija fl-Artikolu 30, jew i
ghandhom xjjagsmu mal-harsien ta’ l-ambjent jew ta’ I-
ambjent tax-xoghol, dan ghandu jgharraf lill-Kummiss-
joni b’dawn id-dispozizzjonijiet kif ukoll dwar ir-raguni
ghaliex ghandhom jinzammu.”

L-Artkolu 95(5) tat-Trattat KE jistipula li “[...], minghajr
pregudizzju ghall-paragrafu 4, jekk, wara l-adozzjoni
mill-Kunsill jew mill-Kummissjoni ta’ mizura ta’ armoniz-
zazzjoni, Stat Membru jhoss li jkun mehtieg li jintroduci
dispozizzjonijiet nazzjonali bbazati fuq prova xjentifika
¢dida li ghandha x’tagsam mal-harsien ta’ l-ambjent jew
ta’ l-ambjent tax-xoghol fuq il-bazi ta’ xi problema speci-
fika ghal dak I-Istat Membru li torigina mill-adozzjoni ta’
mizura ta’ armonizzazzjoni, dan ghandu jinforma lill-
Kummissjoni bid-dispozizzjonijiet li jkollu I-hsieb jintro-
duci kif ukoll bil-bazi ghall-introduzzjoni taghhom.”

Skond I-Artikolu 95(6), il-Kummissjoni ghandha, fi
zmien sitt xhur min-notifika, tapprova jew tirrifjuta d-
dispozizzjonijiet nazzjonali involuti wara li tkun ivveri-
fikat jekk humiex mezz ta’ diskriminazzjoni arbitrarja jew
restrizzjoni mohbija tal-kummer¢ bejn Il-Istati Membri
jew le u jekk humiex ta’ xkiel ghall-hidma tas-suq intern
jew le.

1.2. IR-REGOLAMENT (KE) NRU 842/2006

Ir-Regolament (KE) Nru 842/2006 dwar certi gassijiet
serra fluworinati (gassijiet F) jimmira li jipprevjeni u
jrazzan l-emissjonijiet ta’ certi gassijiet F (HFCs, PFCs, u
SF¢) koperti mill-Protokoll ta” Kjoto.
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(7)  Fih ukoll ghadd limitat ta’ projbizzjonijiet ta’ l-uzu u t- nijiet u l-kundizzjonijiet tal-permessibbilta huma stipulati

(10)

(12)

(13)

tqeghid fis-suq fejn l-alternattivi gew ikkunsidrati dispo-
nibbli u effi¢jenti ftermini ta’ nfiq fuq il-livell tal-Komu-
nita u fejn it-titjib fit-trazzin u l-irkupru kien megjus

bhala mhux vijabbli.

Ir-Regolament ghandu bazi guridika doppja, I-Artikolu
175(1) tat-Trattat tal-KE rigward id-dispozizzjonijiet
kollha, u I-Artikolu 95 tat-Trattat tal-KE ghall-Artikoli
7, 8 u 9, minhabba l-implikazzjonijiet taghhom ftermini
tal-moviment hieles tal-prodotti fi hdan is-suq wahdieni
tal-KE.

L-Artikolu 9 tar-Regolament jirregola l-hrug fis-suq u,
b'mod iktar preciz, jipprojbixxi t-tqeghid fis-suq ta’
ghadd ta’ prodotti u taghmir li fihom, jew li I-funzjona-
ment taghhom jiddependi fugq, il-gassijiet F koperti bir-
Regolament. Fil-paragrafu 3(a) tieghu, ikompli jistipula li
I-Istati Membri li sal-31 ta’ Dicembru 2005 adottaw
mizuri nazzjonali li huma iktar stretti minn dawk stipu-
lati fl-Artikolu u li jaqghu fl-ambitu tar-Regolament
jistghu jzommu dawk il-mizuri nazzjonali sal-31 ta’
Dicembru 2012. Skond il-paragrafu 3(b) tieghu, dawk
il-mizuri,  flimkien — mal-gustifikazzjoni ~ taghhom,
ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni u ghandhom
ikunu kompatibbli mat-Trattat.

Ir-Regolament ghandu japplika beffett mill-4 ta’ Lulju
2007, minbarra l-Artikolu 9 u l-Anness I, li ghandhom
japplikaw mill-4 ta’ Lulju 2006.

2. DISPOZIZZJONIIET NAZZJONALI NNOTIFIKATI:

Id-dispozizzjonijiet nazzjonali nnotifikati mir-Repubblika
ta’ I-Awstrija gew introdotti bl-Ordinanza Nru 447/2002
ta’ I-10 ta’ Dicembru 2002, u emendati bl-Ordinanza Nru
139/2007 tal-21 ta’ Gunju 2007.

L-Ordinanza Nru 447/2002 kif emendata bl-Ordinanza
Nru 139/2007 (minn hawn ‘il quddiem “/-Ordinanza”)
tikkoncerna tliet gassijiet serra kklassifikati skond il-
Protokoll ta’ Kjoto, li I-bi¢cca I-kbira minnhom ghandhom
potenzjali kbar ghat-tishin globali: karboni idrofluworidi
(hydrofluorocarbons — HFCs), karboni perfluworidi
(perfluorocarbons — PFCs) u l-ezafluworidu tal-kubrit
(sulphur hexafluoride — SF), bl-ghan li jintlahqu I-miri
ghat-tnaqqjs ta’ l-emissjonijiet ta’ l-Awstrija.

L-Ordinanza tipprojbixxi t-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-
gassijiet serra msemmijin hawn fuq, kif ukoll l-uzu
taghhom fcertu taghmir, unitajiet u prodotti, sakemm
ma jkunux utilizzati ghal finijiet ta’ ricerka, zvilupp u
analitici. Id-dispozizzjonijiet dettaljati dwar il-projbizzjo-

(18)

fl-Ordinanza, §§4 sa 17.

L-emenda ta’ -2007 tqis id-decizjoni tal-Qorti Kostituz-
zjonali ta’ l-Awstrija li tirrevoka (fdecizjonijiet tad-9 ta’
Gunju 2005 u ta’ I-1 ta’ Dicembru 2005, ippubblikati fil-
Gazzetta Legizlattiva Federali fid-9 ta” Awwissu 2005 u
fl-24 ta’ Frar 2006 rispettivament) il-valur ta’ limitu ta’
3000 tal-Potenzjal tat-Tishin Globali ghall-HFCs stabbilit
fl-Artikolu  12(2), il-linja 3, ta’ 1-Ordinanza Nru
447[2002, kif ukoll il-klawzola ta’ eccezzjoni stipulata
fl-Artikolu  12(2), il-linja 3(a), tieghu, ghar-raguni i
jmorru kontra l-ligi.

Barra minn hekk, f1-2007 l-emenda dahhlet certu llaxkar
tar-restrizzjonijiet rigward is-settur tar-refrigerazzjoni u I-
kondizzjonament ta’ l-arja, biex iggibhom konformi mad-
dispozizzjonijiet ~ skond  ir-Regolament  (KE)  Nru
842/2006. Ir-refrigerazzjoni u l-kondizzjonament ta’ I-
arja mobbli ma ghadhomx koperti bl-Ordinanza emen-
data. Fdak li jirrigwarda l-applikazzjonijiet fissi, il-proj-
bizzjonijiet japplikaw biss ghal unitajiet zghar ta’ kolle-
gament (plug-in units) b’karika refrigeranti ta’ 150 g jew
angas, kif ukoll ghal taghmir indipendenti b’karika refri-
geranti ta’ 20 kg jew aktar. Ghal applikazzjonijiet ohra
parametri tekni¢i huma ddefiniti sabiex jizguraw li ma
jintuzawx aktar refrigeranti minn kemm hemm bzonn
fuq il-bazi ta’ gharfien attwali. Saru wkoll tibdiliet rigward
it-trattament ta’ aerosols li flhom 1-HFCs, u l-uzu ta’ 1-SF
biex jingiebu konformi mal-legizlazzjoni ta’ I-UE.

Permezz ta' ittra ddatata 1-1 ta’ Awwissu 2007, il-
Kummissjoni infurmat lill-awtoritajiet Awstrijaci li kienet
irceviet in-notifika u li l-perjodu ta’ sitt xhur ghall-ezami
taghha skond Il-Artikolu 95(6) beda fit-30 ta’ Gunju
2007, l-ghada tad-data li fiha waslet in-notifika.

Permezz ta’ ittra ddatata t-12 ta’ Ottubru 2007, il-
Kummissjoni infurmat lill-Istati Membri l-ohra dwar in-
notifika li taghtihom perjodu ta’ 30 jum biex iressqu xi
kummenti. [I-Kummissjoni ppubblikat ukoll avviz dwar
in-notifika fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea (") sabiex
tinforma lil xi partijiet interessati ohra dwar id-dispoziz-
zjonijiet nazzjonali ta’ I-Awstrija, kif ukoll ir-ragunijiet li

nghataw ghal dan.

II. VALUTAZZJONI
1. KUNSIDERAZZJONI TA’ L-AMMISSIBILITA

In-notifika prezenti giet ezaminata fid-dawl ta’ I-Artikolu
95(4) u (5) tat-Trattat tal-KE, kif ukoll skond ir-Regola-
ment (KE) Nr 842/2006.

(*) GU C 245, 19.10.2007, p. 4.
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L-Artikolu 95(4) jikkoncerna kazijiet fejn, wara l-adoz-
zjoni ta’ mizura ta’ armonizzazzjoni, Stat Membru
jidhirlu i jehtieg li jzomm id-dispozizzjonijiet nazzjonali
fuq raguni ta’ ezigenzi importanti msemmija fl-Artikolu
30, jew ghax jirrelataw mal-harsien ta’ l-ambjent jew I-
ambjent tax-xoghol.

Madankollu, minhabba li l-mizuri adottati fl-2002 gew
emendati fl-2007, huwa floku li jitgies jekk I-Artikolu
95(5) japplikax fir-rigward ta’ tali dispozizzjonijiet ta’ I-
Ordinanza li gew emendati wara l-adozzjoni tar-Regola-
ment (KE) Nru 842/2006. Li kieku dawn id-dispozizzjo-
nijiet kienu bidlu s-sustanza ta’ dawk diga llegizlati gabel
l-att ta’ armonizzazzjoni, kien messhom gew innotifikati
lill-Kummissjoni qabel l-adozzjoni, u ggustifikati abbazi
ta’ evidenza xjentifika gdida bir-raguni ta’ problema speci-
fika ghal dak l-Istat Membru li tkun qamet wara l-adoz-
zjoni tal-mizura ta’ armonizzazzjoni.

L-analizi ta’ l-att li jemenda kkonkluda li l-emendi li saru
f1-2007 kellhom l-ghan li jew ihassru d-dispozizzjonijiet
(il-punti 10 u 12 ta’ I-Ordinanza li temenda), ew li jilli-
mitaw l-ambitu taghhom ghal prodotti jew applikazzjo-
nijiet aktar specifici minghajr ma jzidu rekwiziti godda
(il-punti 1, 3 u 10 ta’ I-Ordinanza li temenda), jew li
jintroducu possibbiltajiet addizzjonali ghal derogi mir-
restrizzjoni imposta bl-Ordinanza ta’ 1-2002 (il-punti 6
u 7 ta’ l-Ordinanza li temenda). Barra minn hekk,
iddahhlu  referenzi  ghar-Regolament  (KE)  Nru
842/2006, kif ukoll rekwiziti espliciti li jgisu l-mizuri
ta’ armonizzazzjoni (il-punti 1, 8 u 9 ta’ I-Ordinanza li
temenda).

Ma giet identifikata l-ebda mizura li biddlet is-sustanza
tal-mizuri llegizlati qabel l-adozzjoni tal-mizura ta’ armo-
nizzazzjoni b'tali mod li introduciet restrizzjonijiet addiz-
zjonali. Ghaldagstant, din l-emenda ma kienx fiha mizuri
godda li jehtigilhom jitqiesu bhala aktar restrittivi mir-
Regolament (KE) Nru 842/2006, imma naqgset l-impatt
taghhom fuq is-suq intern. Ghaldaqgstant, huwa floku li I-
Artikolu 95(4) jigi applikat ghall-valutazzjoni tad-dispo-
zizzjonijiet kollha ta’ I-Ordinanza, ukoll ghal dawk emen-
dati f1-2007.

L-Ordinanza ghadha tikkonsisti, madankollu, fdispoziz-
zjonijiet aktar stretti mir-Regolament (KE) Nru 842/2006,
minhabba li fiha projbizzjoni ta’ l-importazzjoni, il-bejgh
u l-uzu ta’ prodotti godda li fihom il-gassijiet F wara I-1
ta’ Jannar 2006, kif ukoll projbizzjoni ta’ l-importazzjoni,
il-bejgh u l-uzu tal-gassijiet F, godda u rkuprati, wara 1-1
ta’ Jannar 2006, filwaqt li r-Regolament fih projbizzjoni
anqas restrittiva fuq it-tqeghid fis-sug, minhabba li
tapplika biss ghal prodotti kif elenkati fl-Anness II tieghu.
Barra minn hekk, ir-Regolament jimponi restrizzjonijiet
fuq l-uzu biss ta’ I-SF4, filwaqt li l-mizura Awstrijaka
tikkontrolla wkoll l-uzu ta’ I-HFCs u I-PFCs. L-Ordinanza

(24)

(25)

(26)

(28)

hija aktar stretta mil-legizlazzjoni li hemm fis-sehh
bhalissa fil-livell tal-Komunita, billi tmur lil hinn minnha
fdak li jirrigwarda t-tqeghid fis-suq u l-kontroll ta’ l-uzu.

Ir-Repubblika ta’ I-Awstrija targumenta li tali legizlazzjoni
hija mehtiega sabiex il-pajjiz jaqdi l-obbligi tieghu skond
il-Protokoll ta’ Kjoto, jigifieri li sa 1-2012 inagqas bi 13 %
Ilivell totali tieghu ta’” emissjonijiet ta’ gassijiet serra, meta
mqabbla mal-livelli ta’ l-emissjonijiet ta’ 1-1990, tnaqqis li
ragonevolment jista’ jinghad jirrikjedi sforz koordinat
biex jigi indirizzat kull sors ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet
serra.

I[I-kompatibbilta hija ezaminata abbazi ta’ I-Artikolu
95(4) u 95(6), filwaqt li jitgies ir-Regolament
842/2006. L-Artikolu 95(4) jezigi li n-notifika tkun
akkumpanjata minn deskrizzjoni tar-ragunijiet marbuta
ma’ wahda jew iktar mir-rekwiziti kbar imsemmija fl-
Artikolu 30 jew inkella mal-harsien ta’ l-ambjent jew
ma’ l-ambjent tax-xoghol.

Fid-dawl ta’ dak li ntqal hawn fuq, il-Kummissjoni tqis li
l-applikazzjoni mressqa mill-Awstrija bil-hsieb li tikseb
awtorizzazzjoni biex izzomm id-dispozizzjonijiet nazzjo-
nali taghha dwar certi gassijiet serra industrijali, hija
ammissibbli skond 1-Artikolu 95(4) tat-Trattat KE.

2. VALUTAZZJONI TAL-MERTI

Skond 1-Artikolu 95(4) u (6), l-ewwel subparagrafu, tat-
Trattat tal-KE, il-Kummissjoni ghandha taccerta li jigu
ssodisfati l-kundizzjonijiet kollha i jippermettu Stat
Membru jzomm id-dispozizzjonijiet nazzjonali tieghu
b'deroga minn mizura ta’ armonizzazzjoni tal-Kummiss-
joni prevista fdak 1-Artikolu. B'mod partikolari, id-dispo-
zizzjonijiet nazzjonali ghandhom jigu ggustifikati mill-
ezigenzi importanti msemmija fl-Artikolu 30 tat-Trattat,
jew marbuta mal-harsien ta’ l-ambjent jew l-ambjent tax-
xoghol, ma ghandhomx ikunu mezz ta’ diskriminazzjoni
arbitrarja jew restrizzjoni mohbija fuq il-kummerc bejn 1-
Istati Membri u ma ghandhomx jikkostitwixxu ostaklu
ghall-operat tas-suq intern mhux proporzjonat jew
mhux mehtieg.

2.1. L-ONERU TAL-PROVA

[I-Kummissjoni, meta tezamina jekk mizuri nazzjonali
nnotifikati skond l-Artikolu 95(4) humiex iggustifikati,
ghandha tiehu bhala bazi “r-ragunijiet” imressqa mill-
Istat Membru li qed jaghmel in-notifika. Dan ifisser li,
skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattat tal-KE, ir-responsab-
bilta biex ikun ippruvat li I-mizuri nazzjonali huma ggus-
tifikati hija ta’ l-Istat Membru li jkun ghamel it-talba biex
izommhom.
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2.2. GUSTIFIKAZZJONI FUQ IL-BAZI TA’ L-EZIGENZI IMPOR-
TANTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 30 JEW MARBUTA
MAL-HARSIEN TA’ L-AMBJENT JEW TA’ L-AMBJENT
TAX-XOGHOL

2.2.1. Il-pozizzjoni Awstrijaka

Biex jiggustifikaw iz-zamma tad-dispozizzjonijiet nazzjo-
nali taghhom, l-awtoritajiet Awstrijaci jirrefereu ghall-
impenn tar-Repubblika ta’ l-Awstrija skond il-Protokoll
ta’ Kjoto. L-adozzjoni ta’ 1-Ordinanza kienet kontribut
ghall-gadi ta’ l-impenn li sa 1-2012 tnaqgqas l-emissjonijiet
taghha bi 13 % taht il-livell ta’ 1-1990, li jikkorrispondi
ghal emissjoni massima ta’ 67 miljun tunnellata ta’ ekwi-
valenti tas-CO,.

L-Awstrija pprezentat l-istudju “Analizi ta’ l-gharfien
attwali foqsma ta’ applikazzjoni maghzula tal-gassijiet
fluworinati b’potenzjal tat-tishin globali” ta” Mejju 2006.
Skond l-istudju, mill-2003 l-gassijiet F koperti bl-Ordi-
nanza kienu jirrapprezentaw aktar minn 2 % ta’ l-emiss-
jonijiet tal-gassijiet min-naha ta’ I-Awstrija, u dan kien
mistenni jirdoppja sa madwar 1-2010. Ghaldagstant 1-
Ordinanza kienet parti integrali mill-istrategija nazzjonali
ghall-klima.

II-Gvern Awstrijak huwa ta’ l-opinjoni li I-ghan ta’ I-Ordi-
nanza huwa li l-ambjent jithares u huwa mehtieg u
proporzjonat fit-termini tal-prevenzjoni u t-tnaqqis ta’ I-
emissjonijiet tal-gassijiet fluworinati. Ghalhekk, fil-fehma
tieghu, 1-Ordinanza hija kompatibbli mat-Trattat.

2.2.2. Evalwazzjoni tal-poZizzjoni ta’ l-Awstrija

Wara li ezaminat l-informazzjoni mressqa mill-Awstrija,
il-Kummissjoni tikkunsidra li r-rikjesta biex jinzammu
mizuri iktar stretti minn dawk fir-Regolament (KE)
Nru 842/2006, partikolarment wara li dawk il-mizuri
tqarrbu aktar lejn ir-Regolament imsemmi, jistghu jitgiesu
kompatibbli mat-Trattat ghar-ragunijiet li gejjin.

L-Ordinanza Nru 447/2002 kienet is-suggett ta’ procedi-
ment ta’ ksur li -Kummissjoni varatu fl-2004, jigifieri
gabel ma dahal fis-sehh ir-Regolament (KE) Nru
842/2006. Fl-ttra ta’ tqeghid fil-mora lill-Awstrija, il-
Kummissjoni qalet li 1-projbizzjoni ta’ I-HFCs fis-sistemi
tar-refrigerazzjoni u l-kondizzjonament ta’ l-arja setghet
titgies bhala sproporzjonata, minhabba li dawn huma
sistemi maghluqa u sakemm jistghu jigu ggarantiti I-funz-
jonament, il-manutenzjoni u r-riciklagg sew, ir-rilaxx ta’
HFCs jista’ jinzamm flivell minimu.

(34)

(35)

(36)

(37)

Din il-procedura hija bbazata fuq l-Artikoli 28-30 tat-
Trattat tal-KE. Wara l-adozzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 842/2006 u n-notifika ta’ mizuri nazzjonali aktar
stretti mill-Awstrija skond I-Artikolu 9(3) tieghu, il-proce-
diment ta’ ksur inghalaq.

Fl-ittra ta’ tqeghid fil-mora, il-Kummissjoni kienet adottat
il-pozizzjoni li I-mizuri Awstrijaci setghu kienu kontra I-
Artikolu 28 tat-Trattat tal-KE ghar-ragunijiet li gejjin: L-
ewwelnett, il-projbizzoni ta’ l-uzu ta’ I-HFCs bhala agenti
tat-tkessih u rrefrigerazzjoni ma deherx li kienet
mehtiega u proporzjonata bil-ghan li tiggarantixxi t-
tnaqgis adegwat, b'mezzi ragonevoli u effikaci, tar-rilaxxi
tal-gassijiet serra, fl-interess tal-harsien ambjentali. It-tieni,
fdak i jirrigwarda l-uzu ta’ I-HFCs bhala agenti tat-tifi
tan-nar, il-Kummissjoni gieset li l-valur ta’ limitu GWP kif
previst fl-Ordinanza seta’ kien jikkostitwixxi diskriminaz-
zjoni arbitrarja kontra prodotti minn Stati Membri ohra.

Dawn il-kwistjonijiet kienu indirizzati billi 1-Ordinanza
Nru 139/2007 sarulha emendi. L-emenda ta’ I-Ordinanza
f1-2007 wasslet biex xi projbizzjonijiet jitnehhew u
ohrajn jigu llaxkati, u bhekk il-mizuri nnotifikati ma
ghandhomx jikkostitwixxu ostaklu ghall-funzjcnament
tas-suq intern, kif jezigi I-Artikolu 95(6) tat-Trattat tal-KE.

Rigward l-uzu ta’ I-HFCs fit-taghmir u l-uzi tar-refrigeraz-
zjoni u tal-kondizzjonament ta' l-arja, il-projbizzjoni
rriveduta ma ghadhiex tapplika ghat-taghmir li jintuza
biex iberred il-kompjuters, irrispettivament mid-dags tal-
karika; ghat-taghmir li fih bejn 150 g u 20 kg; ghal
unitajiet indipendenti b’kariki refrigeranti sa 20 kg, ghal
unitajiet kompatti b’kariki ta’ 0.5 kg kull kw, u ghal
unitajiet fissi interkonnessi b’kariki sa 100 kg. B’hekk
il-projbizzjoni ma tapplikax ghall-parti l-kbira tas-sistemi
ta’ refrigerazzjoni u l-kondizzjonament ta’ l-arja. Dawn -
emendi jqisu l-istudju ta’ Mejju 2006, li gie pprezentat
lill-Kummissjoni. Ir-revizjoni nehhiet il-projbizzjoni ta’ I-
uzu ta’ [-HFCs bhala agenti tat-tifi tan-nar.

2.2.2.1. Il-gustifikazzjoni ambjentali:

Skond il-Protokoll ta’ Kjoto, il-KE impenjat ruhha biex fil-
perjodu 2008-2012 tnaqqas l-emissjonijiet kollettivi
taghha tal-gassijiet serra mill-Istati Membri talangas bi
8 % taht il-livell ta’ 1-1990. Matul id-diskussjonijiet susse-
gwenti fi hdan il-KE, ir-Repubblika ta’ I-Awstrija impenjat
ruhha li tnagqas il-livell globali taghha ta’ l-emissjonijiet
ta’ gassijiet serra bi 13 % matul dan il-perjodu ().

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill tal-25 ta’ April 2002 dwar l-approvazzjoni,

fisem il-Komunita Ewropea, tal-Protokoll ta’ Kjoto ghall-Konvenzjoni
Kwadru tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima u t-twettiq
kongunt ta’ l-obbligi tieghu, GU L 130, 15.5.2002, p. 1.
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L-Ordinanza tifforma parti minn strategija usa’ li I-
Awstrija implimentat biex tilhaq il-mira ghat-tnaqqis ta’
l-emissjonijiet skond il-Protokoll ta’ Kjoto u I-ftehim
sussegwenti dwar it-tqassim ta’ l-obbligi adottat fil-livell
Komunitarju.

Din l-istrategija tkopri s-sorsi kollha ta’ l-emissjonijiet ta’
gassijiet serra li jaqghu taht il-Protokoll ta’ Kjoto. II-
mizuri fuq il-gassijiet F ghalhekk huma parti mill-impenn
kumplessiv taghha biex tilhaq l-obbligi taghha. L-emiss-
jonijiet ta” dawn il-gassijiet F huma stmati li, fl-assenza ta’
iktar regolamentazzjoni, jirduppjaw sa 1-2010 bl-uzu
dejjem akbar tar-refrigerazzjoni u wkoll bhala rizultat
tat-tnehhija gradwali ta’ [-HCFCs mir-refrigerazzjoni
skond ir-Regolament (KE) Nru 2037/2000 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ Gunju 2000 dwar is-
sustanzi li jnaqgsu s-saff ta’ l-ozonu ().

Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni tikkunsidra
li l-gustifkazzjoni ambjentali li tat ir-Repubblika ta’ I-
Awstrija, jigifieri t-tnaqqis u l-prevenzjoni ta’ l-emissjoni-
jiet tal-gassijiet fluworinati, hija ragonevoli u valida.

2.2.2.2. Ir-relevanza u l-proporzjonalita ta’ 1-Ordinanza
Awstrijaka  fir-rigward tal-mira li jintlahaq aktar
tnaqqis tal-gassijiet serra fluworinati:

Biex aktar jitnaqqsu u jigu pprevenuti l-emissjonijiet tal-
gassijiet F, l-Awstrija diga kienet iddecidiet f1-2002 i
taghzel impozizzjoni selettiva tal-projbizzjonijiet fis-suq
ghat-taghmir ¢did. Din id-decizjoni kienet ibbazata fuq
investigazzjonijiet ta’ l-ezistenza u d-disponibbilta ta’
alternattivi minghajr gassijiet F. Il-mizuri sussegwente-
ment kienu rriveduti fl-2006 biex jitqiesu l-evidenza u
l-izviluppi xjentifici u teknologi¢i godda, u biex jindi-
rizzaw it-thassib tal-Kummissjoni dwar il-proporzjonalita
taghhom.

Ta’ min jiftakar ukoll li 1-Artikolu 9.3(a) tar-Regolament
(KE) Nru 842/2006 jippermetti li jinzammu l-mizuri
nazzjonali biss sal-31 ta’ Dicembru 2012, u ghalhekk,
u b’kunsiderazzjoni tan-notifika li ghamlet ir-Repubblika
ta’ l-Awstrija msemmija fdan I-Artikolu tar-Regolament,
jirrizulta li 1-Ordinanza ghandha tapplika ghal perjodu
limitat.

L-Ordinanza tipprevedi li possibbilment jinghataw ezenz-
jonijiet fejn jinsab li ma jkun hemm l-ebda alternattiva
disponibbli ghall-uzu ta’ HFCs fil-fowm u fil-prodotti li
fihom il-fowm. Barra minn hekk, gew estizi l-ezenzjoni-

(1) GU L 244, 29.9.2000, p. 1. Ir-Regolament emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 899/2007 (GU L 196, 28.7.2007, p. 24).

(45)

(47)

jiet ghall-isprejs (novelty aerosols) mahsuba ghall-espor-
tazzjoni.

Filwaqt li tinnota li 1-Ordinanza ghandha certi implikaz-
zjonijiet ghac-cirkolazzjoni hielsa ta’ l-oggetti fi hdan I-
UE, mill-analizi ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni madankollu
tasal ghall-konluzjoni li [-Ordinanza hija ggustifikata
min-naha ambjentali u tqis l-implikazzjonijiet ghas-suq
intern  tal-projbizzjonijiet  previsti,  partikolarment
minhabba i tissejjes fuq l-ezistenza u d-disponibbilta ta’
alternattivi fic-Cirkustanzi specifici ta’ 1-Awstrija, imsahha
bil-possibilita li jinghataw ezenzjonijiet individwali.

2.3. L-ASSENZA  TA’ KWALUNKWE DISKRIMINAZZJONI
ARBITRARJA, KWALUNKWE RESTRIZZJONI MOHBIJA
FUQ IL-KUMMERC BEJN L-ISTATI MEMBRI

Skond I-Artikolu 95(6) tat-Trattat tal-KE, il-Kummissjoni
ghandha tapprova jew tirrifjuta d-dispozizzjonijiet
nazzjonali involuti wara li jkun ivverifikat jew le i
huma mezzi ta’ diskriminazzjoni arbitratja jew restriz-
zjoni mohbija fuq il-kummer¢ bejn I-Istati Membri.

Ta’ min jiftakar li applikazzjoni skond I-Artikolu 95(4)
tat-Trattat tal-KE ghandha tigi vvalutata fid-dawl tal-
kundizzjonijiet stabbiliti kemm fdak il-paragrafu kif
ukoll fil-paragrafu 6 ta’ dak l-Artikolu. Jekk xi wahda
minn dawk il-kundizzjonijiet ma tintlahagx, l-applikaz-
zjoni ghandha tigi rrifjutata minghajr il-bzonn i jigu
vvalutati l-ohrajn.

Id-dispozizzjonijiet nazzjonali nnotifikati huma generali
u japplikaw l-istess kemm ghal prodotti nazzjonali kif
ukoll ghal dawk importati. Wara li r-regoli dwar l-uzu
ta’ 1-HFCs ingiebu konformi mar-Regolament (KE) Nru
842/2006, ma hemm l-ebda evidenza li d-dispozizzjoni-
jiet nazzjonali nnotifikati jistghu jintuzaw bhala mezz ta’
diskriminazzjoni arbitrarja bejn l-operaturi ekonomici fil-
Komunita.

Rigward il-limitazzjonijiet tax-xiri minn Stati ohra taz-
ZEE, inkluzi I-Istati Membri ta’ I-Unjoni Ewropea, huwa
mifhum li dawn id-dispozizzjonijiet huma mahsuba biex
jizguraw, fi hdan l-ambitu tal-mizuri, it-trattament ugwali
tas-sustanzi jew il-prodotti kollha, kien x’kien l-origini
taghhom, jigifieri dawk manufatturati fil-pajjiz, dawk
importati jew dawk mixtrija fis-suq intern. Oggetti
importati minn barra z-ZEE huma koperti bid-dispoziz-
zjonijiet dwar it-tqeghid fis-suq. Dan jghodd ukoll ghal
prodotti mixtrija minn Stat taz-ZEE li ma jkunx Stat
Membru ta’ I-UE, fliema kaz, ghal dawn l-oggetti, il-
mizuri huma msejsa fuq zewg elementi differenti tad-
dispozizzjoni, minhabba li t-tranzazzjoni tirrapprezenta
fl-istess hin tqeghid fis-suq u xiri minn Stat taz-ZEE.
Madankollu, dan ma ghandux iwassal ghal trattament
diskriminatorju ta’ dawn l-oggetti.
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(50) L-ghan ta’ din -Ordinanza huwa I-harsien ta’ l-ambjent. — ghaldagstant huma kompatibbli mat-Trattat.

(52)

(53)

Ma hemm l-ebda indikazzjoni li 1-Ordinanza, fl-intenz-
joni jew fl-implimentazzjoni taghha, tista’ tirrizulta fxi
diskriminazzjoni arbitrarja jew ostakoli mohbija ghall-
kummerc.

[I-Kummissjoni tgis li ma hemm l-ebda evidenza li
tindika li d-dispozizzjonijiet nazzjonali nnotifikati mill-
Awstrija jikkostitwixxu ostaklu sproporzjonat ghall-funz-
jonament tas-suq intern fir-rigward ta’ l-ghanijiet
mixtieqa.

1. KONKLUZJONI

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet ta’ hawn fuq, il-Kummiss-
joni hija ta’ l-opinjoni li t-talba tar-Repubblika ta’ I-
Awstrija, imressqa fid-29 ta’ Gunju 2007, biex sal-31
ta’ Dicembru 2012 izzomm il-legizlazzjoni nazzjonali
taghha li hija aktar stretta mir-Regolament (KE) Nru
846/2006 fir-rigward tat-tqeghid fis-suq ta’ prodotti u
taghmir li fihom il-gassijiet F, jew li t-thaddim taghhom
jiddependi fuq dawn ta’ l-ahhar, hija accettabbli.

Barra minn hekk, il-Kummissjoni tikkonkludi li d-dispo-
zizzjonijiet nazzjonali adottati fl-2002, kif emendati
f-2007:

— jissodisfaw htigijiet abbazi tal-harsien ta’ l-ambjent,

— igisu l-ezistenza u d-disponibbilta teknika u ekono-
mika ta’ alternattivi ghall-applikazzjonijiet ipprojbiti
fl-Awstrija, u x’aktarx jirrizultaw fimpatt ekonomiku
llimitat,

— mhumiex mezz ta’ diskriminazzjoni arbitrarja,

— ma jikkostitwixxux  restrizzjoni
kummer¢ bejn l-Istati Membri u

mohbija  ghall-

[I-Kummissjoni ghalhekk tqis li jistghu jinzammu.

Madankollu, ghandu jigi nnutat li l-ezenzjonijiet li
dwarhom jipprovdi l-paragrafu 8(2) ta’ 1-Ordinanza ma
jistghux jinghataw wara 1-4 ta’ Lulju 2008 rigward fowms
ta’ komponent wiched kif jissemma’ fl-Artikolu 9(1) u I-
Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 842/2006, sakemm
dan ma jkunx mehtieg biex jintlahqu standards nazzjo-
nali ta’ sikurezza,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-dispozizzjonijiet nazzjonali dwar certi gassijiet serra fluwori-
nati, li r-Repubblika ta’ l-Awstrija nnotifikat lill-Kummissjoni
permezz ta’ ittra ddatata d-29 ta’ Gunju 2007, u li huma
aktar stretti mir-Regolament (KE) Nru 842/2006 fir-rigward
tat-tqeghid fis-suq ta’ prodotti u taghmir li fihom il-gassijiet F,
jew li t-thaddim taghhom jiddependi fuq dawn ta’ l-ahhar, b’dan
huma approvati. Ir-Repubblika ta’ I-Awstrija hija awtorizzata
zzommhom sal-31 ta’ Dicembru 2012.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika ta’ I-Awstrija.

Maghmul fi Brussell, 21 ta’ Dicembru 2007

Ghall-Kummissjoni
Stavros DIMAS

Membru tal-Kummissjoni
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FTEHIM

KUNSILL

Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika
tal-Moldova dwar ir-rijammissjoni ta’ nies li jirrisjedu minghajr awtorizzazzjoni

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Moldova dwar ir-rijammissjoni ta’ persuni li jirrisjedu
minghajr awtorizzazzjoni dahal fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2008, wara li l-procedura prevista fl-Artikolu 22
tal-Ftehim kienet tlestiet fl-20 ta” Novembru 2007.

Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-
Montenegro dwar ir-rijammissjoni ta’ persuni li jirrisjedu minghajr awtorizzazzjoni

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Montenegro dwar ir-rijammissjoni ta’ persuni li
jirrisjedu minghajr awtorizzazzjoni dahal fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2008, wara li I-procedura prevista fl-
Artikolu 22 tal-Ftehim kienet tlestiet fl-14 ta’ Novembru 2007.

Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tas-
Serbja dwar ir-rijammissjoni ta’ nies li jirrisjedu minghajr awtorizzazzjoni

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tas-Serbja dwar ir-rijammissjoni ta’ persuni li jirrisjedu
minghajr awtorizzazzjoni dahal fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2008, wara li l-procedura prevista fl-Artikolu 22 tal-
Ftehim kienet tlestiet fit-12 ta’ Novembru 2007.

Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunitda Ewropea u dik li kienet ir-
Repubblika Jugoslava tal-Macedonja dwar ir-rijammissjoni ta’ persuni li jirrisjedu minghajr
awtorizzazzjoni

II-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u dik li kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja dwar ir-rijam-
missjoni ta’ persuni li jirrisjedu minghajr awtorizzazzjoni dahal fis-sehh fI-1 ta’ Jannar 2008, wara li fid-29
ta’” Novembru 2007 tlestiet il-procedura prevista fl-Artikolu 22 tal-Ftehim.



L 24[52

1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

29.1.2008

Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Bosnja u
Herzegovina dwar ir-rijammissjoni ta’ persuni li jirrisjedu minghajr awtorizzazzjoni

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u -Bosnja u Herzegovina dwar ir-rijammissjoni ta’ persuni li jirrisjedu
minghajr awtorizzazzjoni dahal fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2008, wara li l-procedura prevista fl-Artikolu 22 tal-
Ftehim kienet tlestiet fit-30 ta’ Novembru 2007.

Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u -Ukraina dwar ir-
rijammissjoni ta’ persuni

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Ukraina dwar ir-rijammissjoni ta’ persuni dahal fis-sehh fl-1 ta’
Jannar 2008, wara li I-procedura prevista fl-Artikolu 22 tal-Ftehim kienet tlestiet fit-30 ta’ Novembru 2007.

Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ I-
Albanija dwar il-facilitazzjoni tal-hrug ta’ vizi

II-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ I-Albanija dwar il-facilitazzjoni tal-hrug ta’ vizi li
dahal fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2008, wara li fit-13 ta’ Novembru 2007 tlestiet il-procedura prevista fl-
Artikolu 14 tal-Ftehim.

Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Bosnja u
Herzegovina dwar il-facilitazzjoni tal-hrug ta’ vizi

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Bosnja u Herzegovina dwar il-facilitazzjoni tal-hrug ta’ vizi dahal
fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2008, wara li fit-30 ta’ Novembru 2007 tlestiet il-procedura prevista fl-Artikolu 14
tal-Ftehim.

Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-
Montenegro dwar il-facilitazzjoni tal-hrug ta’ vizi

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Montenegro dwar il-facilitazzjoni tal-hrug ta’ vizi li
dahal fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2008, wara li fl-14 ta’ Novembru 2007 tlestiet il-procedura prevista fl-
Artikolu 14 tal-Ftehim.
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Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u dik 1i kienet ir-
Repubblika Jugoslava tal-Macedonja dwar il-facilitazzjoni tal-hrug ta’ vizi

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u dik li kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja dwar il-facilitaz-
zjoni tal-hrug ta’ vizi dahal fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2008, wara li fit-30 ta’ Novembru 2007 tlestiet il-
procedura prevista fl-Artikolu 14 tal-Ftehim.

Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tas-
Serbja dwar il-facilitazzjoni tal-hrug ta’ vizi

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tas-Serbja dwar il-facilitazzjoni tal-hrug ta’ vizi li dahal
fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2008, wara li fit-12 ta’ Novembru 2007 tlestiet il-procedura prevista fl-Artikolu 14
tal-Ftehim.

Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-
Moldova dwar l-iffacilitar tal-hrug ta’ vizi

[I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Moldova dwar l-iffacilitar tal-hrug ta’ vizi dahal fis-
sehh fl-1 ta’ Jannar 2008, ladarba l-procedura prevista fl-Artikolu 15 tal-Ftehim kienet tlestiet fl-20 ta’
Novembru 2007.

Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u -Ukraina dwar il-
facilitazzjoni tal-hrug ta’ vizi

II-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Ukraina dwar il-facilitazzjoni tal-hrug ta’ vizi dahal fis-sehh fl-1 ta’
Jannar 2008, wara li fit-30 ta’ Novembru 2007 tlestiet il-procedura prevista fl-Artikolu 14 tal-Ftehim.
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(Atti adottati skond it-Trattat ta’ I-UE)

ATTI ADOTTATI SKOND IT-TITOLU V TAT-TRATTAT TA’ L-UE

POZIZZJONI KOMUNI TAL-KUNSILL 2008/81/PESK
tat-28 ta’ Jannar 2008

li temenda 1-Pozizzjoni Komuni 98/409/PESK dwar is-Sierra Leone

IL-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikolu 15 tieghu,

Billi:

(1)  Fid-29 ta Gunju 1998, il-Kunsill adotta l-Pozizzjoni
Komuni 98/409/PESK dwar is-Sierra Leone (') sabiex
jimplimenta l-mizuri imposti mir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill
ta’ Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (UNSCR) 1171(1998).

() Fil-21 ta’ Dicembru 2007, il-Kunsill ta’ Sigurtd tan-
Nazzjonijiet Uniti adotta r-Rizoluzzjoni 1793(2007) li
tipprevedi ezenzjoni mill-mizuri imposti mill-paragrafu
5 ta’ UNSCR 1171(1998). Il-Pozizzjoni Komuni
98/409/PESK ghandha ghalhekk tigi emendata kif
mehtieg,

ADOTTA DIN IL-POZIZZJONI KOMUNI:

Artikolu 1

Fl-Artikolu 4 tal-Pozizzjoni Komuni 98/409/PESK ghandu
jiddahhal it-tielet paragrafu li gej:

“Il-mizuri previsti fl-ewwel paragrafu m'ghandhomx japplikaw
ghall-vjaggi ta’ kwalunkwe xhud li l-prezenza tieghu hija
mehtiega quddiem il-Qorti Spe¢jali ghas-Sierra Leone.”

Artikolu 2

Din il-Pozizzjoni Komuni ghandha jkollha effett fid-data ta’ I-
adozzjoni taghha.

Artikolu 3

Din il-Pozizzjoni Komuni ghandha tigi pubblikata fil-Gurnal
Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Brussell, 28 ta’ Jannar 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
D. RUPEL

() GU L 187, 1.7.1998, p. 1.
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